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Mededeling van de redactie i.v.m. IUVIS nummer 26 (mei 2001 - jan. 2003)

De inflatie aan regelgeving de laatste 2 jaar heeft er ons toe aangezet om de kloof die was ontstaan tussen de geprogram
meerde datum van verschijning van het volgende IUVIS-nummer en de realiteit te overbruggen. Het overzicht van wetge-
ving hestrijkt derhalve de jaren 2001 en 2002.

Communication de Ia rédaction relative an numéro 26 de TUVIS (mai 2001 - janv. 2003)

Laccroissement de la législation des deux derniéres années nous a amenés 4 combler le fossé qui était intervenu entre la
date programmée de publication du prochain numéro de TUVIS et la réalité. L'apergu de législation couvre dés lars les an
nées 2001 et 2002
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Vrijmaking van de
elektriciteitsmarkt

Een nieuw landschap voor de
Belgische elektriciteitsmarkt

De omzetting van de Europese richtlijn in het Belgisch
recht heeft onze elektriciteitsmarkt gewijzigd, en dit zo-
wel op het niveau van de verschillende netbeheerders
als op dat van de contractuele relaties tussen gebruikers
en leveranciers,

Een strenge federale wet

De liberalisering van de Belgische elektriciteitsmarkt ka-
dert binnen de Europese richtlijn van 1996 inzake de ge-
meenschappelijke regels voor de interne elekiriciteits-
markt, Deze Europese richtlijn werd op federaal niveau
omgezet door de wet van 29 april 1999 betreffende de
organisatie van de elektriciteitsmarkt.

In vergelijking met bepaalde buuranden legt onze fede-
rale wet echter meer verplichtingen op, en wel tegelijk:
- de aanduiding van een onafhankelijk beheerder van
het ransmissienet, die juridisch gescheiden is van anders
spelers zoals de elektriciteitsproducenten;

- de aanduiding van een marktreguleringsinstantie;

- de invoering van een tariefsysieem voor toegang tot
het net.

Libéralisation du marché
de ’électricité

Un nouveau paysage pour le marché
belge de Pélectricité

La transposition de la directive européenne en droit bel
ge a modifié notre marché de I'électricité, tant au niveau
des différents gestionnaires de réseau qu'au niveau cles
relations contractuelles entre urilisateurs et fournisseurs.

Une loi fédérale contraignante

La libéralisation du marché belge de I"électricité s'inscrit
dans la directive européenne de 1996 relative aux régles
communes pour le marché intérieur de I'électricité, Cette
directive européenne a &€ transposée au niveau fédéral
par la loi du 29 avril 1999 relative d Forganisation du
marché de électricité.

Par rapport 4 certains pays voisins, notre loi fédérale est

plus contraignante. Eile impose entre autres simultané-

ment:

- de désigner un gestionnaire de réseau de transpost in-
dépendant et juridiquement séparé des autres acteurs,
comme les producteurs d'électricité;

- de désigner un régulatenr du marché;
de réguler le systéme de tarification ¢Faceés au réseau.
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Een complexe reglementering

Belgi¢ onderscheidt zich ook van zijn buurlanden door
zijn federale structuur, die voor de organisatie van de
elektriciteitsmarkt bijzondere complicaties met zich mee-
brengt op wetgevend niveau. Hoewel ze geen tariefbe-
voegdheid hebben, zijn de Gewesten wel technisch be-
voegd voor de distributie en het gebruik van elektriciteit.
En dit tot een spanningsniveau van 70 kV (Vlaams de-
creet van 17 juli 2000, Waals decreet van 21 april 2001,
Brusselse ordonnantie van 19 juli 2001).

Deze verschillende wetgevingen zijn momenteel niet op
elkaar afgestemd en gebruiken vaak verschillende be-
grippen en definities. Toch zijn ze de facto met elkaar
verbonden omdat de elektriciteitsstromen geen grenzen
kennen: een klant kan op dezelfde site een aansluiting
hebben op het niveau 130 kV en een tweede op het ni-
veau 15 kV. En de leverancier van de 15 kV-klanten is
verplicht alle wetgevingen, zowel federaal als geweste-
liik, na te leven.

De verschillende netbeheerders

De transmissienetbeheerder heeft een ruimer verant-
woordelijkheidsdomein dan de distributienetbeheerders.
Naast het beheer van de transmissienetten ziet hij toe op
de compensatie van het globale evenwicht van de
Belgische regelingszone. Daartoe moet hij in het bijzon
der diensten kopen bij producenten of andere netgebrui
kers.

Contractuele relaties

De inwerkingtreding van de verschillende wetgevingen
heeft contractuele gevolgen voor de gebruikers van het
net en hun leveranciers. Er zijn, naast het energieleve-
ringscontract zelf, hoofdzakelijk drie contractiypes:

- Het aansluitingscontract (overgangsperiodes inge
bouwd in de verschillende wetten).
Beschrijft niet alleen de eigendom, de verantwoorde-
lijkheden en de modaliteiten (tarieven) voor exploitatie
en onderhoud van de aansluiting, maar ook het toe-
gangspunt tot het transmissie- of distributienet waarop
de gebruiker van het net is aangesloten.
Dit contract moet afgesloten worden door de gebruiker
van het net, dit wil zeggen door de klant zelf, met de
bijstand van de leverancier indien de klant cit wenst.

- Het contract inzake toegangsverantwoordelijke tot
het transmissienet (of ARP: Access Responsible

Party).
De notie ‘toegangsverantwoordelijkheid’ zou tot ver-

Une réglementation complexe

La Belgique se distingue également de ses voisins par sa
constitution fédérale, qui a entrainé pour l'organisation
du marché de I'électricité des complications particuliéres
au niveau législatif. En effet, méme si elles n'ont pas une
compétence tarifaire, les Régions ont une compétence
technique pour la distribution et l'utilisation d'électricité,
et ce jusqu'a un niveau de tension de 70 kV (décret fla-
mand du 17 juiller 2000, décret wallon du 12 avril 2001,
ordonnance bruxelloise du 19 juillet 2001).

Bien que ces différentes législations ne prévoient pas ac-
tuellement d'interfaces entre elles et qu'elles utilisent
souvent des notions et définitions différentes, elles sont
liées de fait parce que les flux d'électricité ne connais-
sent pas de frontiéres: un client peut trés bien avoir sur
le méme site un raccordement au niveau 150 kV et un
deuxiéme raccordement au niveau 15 kV. Et le fournis-
seur de clients 15 kV est tenu de respecter toutes les 1é-
gislations, fédérale et régionales.

Les différents gestionnaires de réseau

Le gestionnaire de réseau de transport a2 un domaine de
responsabilité plus étendu que les gestionnaires des ré-
seaux de distribution: outre la gestion des réseaux de
transport, il veille 4 la compensation de I'équilibre global
de la zone de réglage belge. Pour cela, il doit notam
ment acheter des services aux producteurs ou 4 tout
autre utilisateur du réseau.

Les relations contractuelles

L'entrée en vigueur des différentes législations a des
conséquences contractuelles pour les utilisateurs de ré-
seau et leurs fournisseurs. Les trois principaux types de
contrats, en dehors du contrat de fourniture d'énergie,
sont:

- Le contrat de raccordement (périodes de transition
prévues dans les différentes lois).
Il décrit les propriétés, les responsabilités, les modalités
(tarifs) d’exploitation et d’entretien du raccordement,
mais également le point d’accés au réseau de transport
ou de distribution auquel est raccordé l'utilisateur du
réseau.
Ce contrat doit étre conclu au nom de l'utilisateur du
réseau, c'est-a-dire du client lui-méme, avec I'assistance
du fournisseur si le client le désire.

Le contrat de responsable d’*accés au réseau de
transport (ou ARP, Access Responsible Party).

Le terme de ‘responsabilité d’accés’ peut préter 2
confusion, car il s'agit d'abord d'une responsabilité de
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warring kunnen leiden aangezien het in de eerste
plaats gaat om een verantwoordelijkheid van fysiek
evenwicht tussen de injecties en afnames in de
Belgische regelingszone. Indien de netgebruiker van
het transmissienet zelf geen ARP aanduidt {(overeenge-
komen in zijn leveringscontract), wordt hij zelf automa-
tisch toegangsverantwoordelijke voor ziin evenwicht.
Wanneer de ARP niet in evenwicht is, betaalt hij niet
alleen een onevenwichtstarief, maar blijft hij contractu
eel verantwoordelijk voor alle gevolgen van zijn one
venwicht.

In Belgié bestaan er momentee! een veertigtal ARPs,
waaronder CPTE, Electrabel, SPE, EDF, RWE, diverse
traders, enz. (de volledige lijst staat op de website
www.elia.be). De HUB is een marktplaats (geen
beurst) waar ARP’s energie kunnen uitwisselen mits na-
leving van de modaliteiten van de ARP-contracten.

Het contract inzake toegang tot de transmissie- of

distributienetten.

Het mazkt het gebruik van de netten door de gebruiker

mogelijk en de contractant verbindt er zich in tot het

betalen van de toegangstarieven,

Dit contract kan worden getekend:

* voor het transmissienet: door de toegangsverantwoor-
delijke (ARP) die door de gebruiker van het net werd
aangeduid of door de netgebruiker zelf:

* voor het distributienet: dit moet voor wat betreft
Wallonié en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest nog
worden bepaald door de gewestelijke Technische
Reglementen. In Vlaanderen bijvoorbeeld bepaalt het
Technisch Reglement van 01.07.2002 dat het de leve-
rancier is (met leveringsvergunning), mét de moge-
lijkheid voor de aangesloten klanten van meer dan 30
kV om de toegang rechtstreeks met de netbeheerder
contractueel overeen te komen,

Sabine Claeys
Bedrijfsjuriste

l'équilibre physique entre Finjection et les préléve-
ments dans la zone de réglage belge. Lutilisateur du
réseau de transport devient lui-méme automatiquement
responsable d'accés pour son équilibre, sil ne désigne
pas un ARP, convenu par son contrat de fourniture.
Quand 'ARP n'est pas en équilibre, il paie un tarif de
déséquilibre, mais il reste contractuellement respon-
sable pour toutes les conséquences de son déséqui-
libre.

En Belgique, il existe aujourcd’hui quelque 40 ARP, dont
CPTE, Electrabel, SPE, EDF, RWE, divers traders, etc.
(la liste compléle se rouve sur www elia.be). Le HUB
est une place de marché (et non une bourse!) ou les
ARP peuvent s'échanger de |'énergie en respectant les
modalités des contrats ARP.

- Le contrat d'accés aux réseaux de transport ou de

distribution.

Il permet I'utilisation cles réseaux par l'utilisateur et le

contractant s'y engage a payer les tarifs d'accés.

Le contrat peut étre signé:

* pour le réseau de transport: par le responsable d'ac-
cés (ARP) indiqué par l'utilisateur du réseau ou par
Futilisateur lui-méme;

* pour le réseau de distribution: pour la Région wal-
lonne et la Région bruxelloise, cela doit encore étre
défini dans les Réglements Techniques régionaux. En
Flandre, par exemple, le Réglement Technique du
01.07.2002 prévoit que ce soit le fournisseur (avec li-
cence de fourniture), avec Ja possibilité pour les
clients raccordés au-dela de 30 kV de contracter I'ac
cés en direct avec le gestionnaire de réseau,

Sabine Claeys
Juriste d'entreprise
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TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE CHARLEROI — 13 JUILLET 1998

(Réferé)

Siégeant: M. Matagne
Avocals: me Hotelet ef me Frérejean loco Delvaux

N. C/ s.a. ELECTRABEL

Mise a disposition d’énergie * Suspension ¢
Limiteur de puissance ¢ Exception d’in-
exécution * Reconnaissance de dette ¢
Absence d’abus de droit

i cas de défaut de paiement le distributeur est en droit
de cesser ses fournitures de gaz et de restreindre la four-
niture d'électricité conformément aux dispositions lé-
gales. L'exception d’inexécution peut étre invoquée, mé-
me en cas de changement de lieu de fourniture, si une
delte subsiste pour des fournitures antérieures. Le débi
teur, s'élant engagé d supporter la dette par un courrier
adressé au distributeur et ayant réalisé volontairement
une partie des versements requis ne peut se prévaloir d’'un
vice de consentement alors qu'il lui appartenait de veiller
4 ses propres intéréts avant de rédiger un tel écrit, Le refus
du placement d’un limiteur ou d'un compteur a budget
impliguant une suspension totale de la fourniture d'éner-
gie, il n’y a pas d'abus de droit,

Ter beschikking stellen van energie ¢
Schorsing * Stroombegrenzer * Exceptie
van niet-uitvoering * Schulderkenning *
Geen rechtsmisbruik

Bij gebrek aan betaling beeft de verdeler bet recht de gas-
levering stop te zetten en de levering van elektriciteil te
beperken overcenkomstig de wettelifke bepalingen. De ex-
ceptie van nigt-uitvoering kan worden ingeroepen, zelfs
wanneer de leveringsplaats wijzigt, indien een schuld
blifft voor vroegere leveringen. De schuldenaar, die zich
et een geschreven bericht ten overstaan van de verdeler
verbonden beeft de schuld te betalen en vrijwillig een ge-
deelte van de gevraagde afbetalingen beeft voldaan, kan
zich niet op een gebrek in de toestemming beroepen daar
bif zelf over zijn eigen belangen diende te waken alvo-
rens een dergelijk geschrift op te stellen. De volfedige
schorsing, voortvloeiend wit een weigering tot plaaising
van een stroombegrenzer of een budgetmeter, maakt geen
rechismisbrutk uit.

tion de la s.a. Electrabel 4 restaurer
normalement les fournitures d'énergie
en son domicile, sous peine d’astrein-

Attendu que par exploit du 2 juillet
1998, Mme N. sollicite la condamna-  te;

Attendu que le 3 mars 1998, Mme N. a
acquis un immeuble sis ... et s'y est
domiciliée;
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Quelle a commandé divers travaux de
réfection en cet immeuble;

Que par courrier du 25 mai 1998, s.a.
Electrabel lui a notifié que son service
technique se présenterait 3 son domi-
cile le 22 juin 1998 en vue de placer
sur l'installation électrique un limita-
teur dle puissance 4 ampéres et, le cas
échéant, interrompre les fournitures
de gaz;

Que Mme N. n'étant pas présente le 22
juin, [es préposés d’Electrabel ont pro-
cédé i la coupure de Talimentation
électrique de limmeuble;

Que le 29 juin 1998, le conseil de Mme
N. a écrit i Electrabel en signalant qu'il
agirait en référé si la fourniture déner-
gie était supprimée;

Qu'Electrabel a répondu le 30 juin
1998 en maintenant sa décision;

Attenclu que la défenderesse soutient
que la demande n'est pas recevable et
que le Tribunal des Référés est incom-
pétent 4 défaut d'urgence;

Que I'on rappellera que:

- le juge statuant en référé ne peut se
déclarer compétent pour connaitre
de la demande que dans la mesure
ou le demandeur aliégue dans T'acte
introductifl d'instance que la cause
présente un caractére 'urgence et
qu'il s'impose d'ordonner des me-
sures provisoires, Il nappartient pas
au juge, en outre, de rechercher la
réalité de 'urgence alléguée pour ap-
précier sa compétence,

lorsque le juge statuant en référé,
apres s'étre déclaré compétent, exa
mine sur la base des éléments pro-
duits par les parties, si la cause pré-
sente effectivement le caractére d'ur-
gence allégué et si des mesures pro-
visoires se justifient, il se prononce
sur le fondement de la demande;

Qu'en l'espéce, I'urgence est expressé-
ment invoquée en l'exploit introductif
d'instance, de sorte que nous sommes
compéients pour connaitre de la de-
mande;

Attendu qu'il y a urgence au sens de
l'art. 584 al. 1 du code judiciaire dés
que la crainte d'un préjudice dune
certaine gravité, voire d’inconvénients
sérieux, rend une décision immédiate
souhaitable; on peut, dés lors, recourir
au référé lorsque la procédure ordi-
naire serait impuissante 3 résoudre le
différent en remps voulu (v. Cass, 21
mai 1987, Pas. 1987, p. 160; Cass.
13.09.1990, Pas. 1991, 1, p. 41);

Attendlu que la défenderesse reproche
a Mme N. de mavoir pas réagi dés sa
notification du 25 mai 1998;

Qu'il appert toutefois que celle-ci a fait
choix d'un conseil et qu°un courrier fut
adressé 4 Electrabel dés le 29 juin
1998, soit quclques jours 3 peine aprés
l'interruption des foumnitures;

Que la procédure fut introduite par ex-
ploit du 2 juillet 1998,

Que l'on ne saurait ainsi reprocher un

manque de diligence 4 la demande-
resse;

Qu'en outre, l'urgence résulte de la na

ture de |1 demande, Fimmeuble de la
demanderesse étant difficilement habi-
table sans électricité et des travaux de-
vant y étre réalisés, en recourant i
Pénergie électrique;

Que l'urgence est établie en ['espéce;

Attendu que la défenderesse rappelle
que le contrat Ia liant 4 la demande-
resse est un contrat synallagmatique et
qu'elle est a méme d'invoquer lexcep-
tion d'inexécution si son cocontractant
ne respecte pas son obligation de paie-
ment des fournitures;

Qu'il n'est pas contesté qu'en cas de
défaut de paiement de son coconirac-
tant, elle est en droit de cesser ses
fournitures de gaz et de restreindre la
foumiture délectricité conformément
aux dispositions légales;

Que ce droit est toutefois susceptible
drabus et qu'en l'espéce, la demande-
resse estime n'étre redevable daucune
somme A Electrabel;

Attendu que la demanderesse expose

que:

- son pére, feu N., fut assigné par
Electrabel le 27 janvier 1993 par de-
vant le Tribunal civil de céans, une
somme de 88 165 BEF lui était récla-
mée suite 4 une fraude d'énergie pré-
tendue;

- cette demandle fut contestée, la plain-
te pénale d'Electrabel fit objet d’'un
non-liev le 4 mai 1990, la procédure
civile ne fut pas diligentée et est tou-
jours pendante;

- monsieur N, est décédé dans le cou-
rant de l'année 1993 et sa veuve,
Mme D., a fait connaitre 4 Electrabel
qu'elle avait renoncé 3 sa succession;

Qu'elle précise que c'est dans ce
contexte qu'elle a signé une recon-
naissance de dette pour un montant de
$8 165 BEF, le 4 mars 1994;

Quelle signale avoir effectué divers
paiements entre le 29 mars 1994 et le
17 aolr 1995, pour un montant de
75 000 BEF;

Attenclu qu'elle fait valoir que cette re-
connaissance de dette et ces paie-
ments ne sont intervenus qu'en raison
de sa crédulité sons consentement
étant vicié dés lors qu'elle ignorait le
caractére contestable des réclamations
d’Electrabel et la procédure civile en
Cours;

Attendu cependant que I'engagement
de Mme N de supporter la dette de 88
165 BEF et d'effectuer des versements
mensuels de 5 000 BEF résulte d’un
courrier qu'elle a elle-méme écrit et
adressé 2 Electrabel;

Qu'elle ne démontre aucunement 4 ce
stade le vice de consentement dont el-
le se prévaut, alors qu'il lui appartenait
de veiller 4 ses propres intéréts avant
de rédiger un tef écrit;

Quelle a exécuté volontairement son
engagement pendant plus d’un an, en
effectuant des versements, sans en re-
mettre en question la validité

Qu'il n'est pas contesté que la somme
reprise 4 ce document n'est pas entié-
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rement apurée i ce jour;

Que la demanderesse ne peut &tre sui-
vie lorsquelle affirme quiaucune cou-
pure ne pouvait intervenir en son im-
meuble de B. dés lors qu'elle a payé
les consommations d'énergie affé-
rentes A celui-ci; que l'exception d'in-
execution peut étre invoquée, méme
en cas de changement du liew de four-
nitures, si une dette subsiste pour des
fournitures antérieures;

Atendu qu'il n'y a ainsi pas d'appa-
rence suffisante érablissant que la dé-
fenderesse invoquerait 3 tort T'excep-
tion d'inexécution et agirait abusive-
ment en interrompant les fournitures
en raison de la dette précitée;

Que si Iinterruption de fournitures est

actuellement totale, cela résulte de Pat-
titude cle la demanderesse, la défende-
resse ayant proposé le placement d'un
limitateur de 4 mpeéres ou d'un comp-
teur 4 budget (voir lettres d'Electrabel
des 25 mai et 30 juin 1998),

Que les arguments de la défenderesse
sont tels quune apparence de droit
suftisante ne permet pas draccorder la
mesure sollicitée;

PAR CES MOTIFS,

LE TRIBUNAL,

Statuant contradictoirement en matiére
de référé sur base de l'art. 384 du co-
de judiciaire,

Ecartant toutes conclusions autres plus

amples ou contraires;
VU L'URGENCE;
Recevons la demandle;

La disons non fondée; en deboutons la
demanderesse;

La condamnons aux dépens de l'ins-
tance liquidés i 8 200 BEF pour la dé-
fenderesse et lui délaissons ses frais et
dépens, liquidés 2 14 581 BEF;

Disons It présente ordonnance exécu-
toire par provision nonobstant tout re-
cours €l sans caution;

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE LIEGE — 17 FEVRIER 1998

Paiement de la consommation ¢
Contestation sur 'identité du débiteur *

Théorie de I'apparence

7e Chambre

Stégeant: Mme Lienard
Avocats: mes Franken ef Diverse

S.C. INTERMOSANE C/ B.

Schijnleer

Betaling van het verbruik * Betwisting
over identiteit van de abonnee ¢

Line mutation ayant é¢ demandée en son nom, le desti-
nataire des factures émises les a payées sans aucine pro-
testation. Le défendeur apparaissant & ce titre comme dé-
bitewr du distributenr doil répondre des engagements
g3l a souscrit ou qui ont 816 souscrits en son nom. I i
appartient, le cas échéant, de détruire l'apparence crége
et maintenue jusqu'a son déménagement.

“o Discussion

De bestermeling van facturen, op wiens naam een miu-
tatte was aangevradgd, beeft dexe zonder enig voorbe-
boud betaald. Hierdoor beeft bij de schijn geweldt schul-
denaar te zifn van de verdeler en moet bij bijgevolg in-
Staan voor de verbintenissen die bij heeft onderschreven
of in zifit naam zifn onderschreven. Het beboort bem loe
om, in voorkomend geval, de gecreéerde schifntoestand
op te heffen.

gu la facture produite”™ et indique lui
méme le montant Facturé, le lieu de

Objet de I'action

La demanderesse réclame au défen-
deur des factures impayées pour 60
685 BEF, 4 majorer des intéréts judi-
ciaires.

La facture, qui selon linventaire, de-
vrait constituer la piéce 1 du dossier de
la demanderesse, n'est pas procluite.

Le défendeur pamait cependant avoir
obtenu communication de cette piéce
(cfr. ses conclusions: “il n'a jamais re-

foumiture et la période de facturation.
Il ne parait donc pas nécessaire de re-
tarder encore lissue du litige en or-
donnant la production de cette piéce,
dont le contenu n'est pas contesté,
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Le défendeur conteste la réclamation
en soutenant pavoir jamais demancdé
dubonnement 4 cette adresse: il ne
conteste pas avoir occupé l'immeuble
mais articule quil sous-louait deux
picces. pour un loyer de 4 000 BEF
charges comprises, dans cet immeuble
occupe par sa mére et son beau-pére.
Le defendeur a effectivement obtenu
des quittances de loyer in tempore non
suspecto (le signataire, monsieur D.
est décédé en novembre 1987 de sor-
te que les documents qui portent sa si-
gnature ont acquis date certaine au
plus tard 3 ce moment) mais cela ne
signifie pas encore que la demande-
resse serait sans droit 3 son égard: elle
est tiers @ ce “hail” a priori un peu cu-
ricux et le document indiquant ce que
recouvrent les 4 000 BEF n'est —quant
4 lui— pas signé par le prétendu
hailleur.

Pour l'administration communale, le
défendeur n'était pas un locataire mais
un cohabitant: une ~composition de
ménage” Je mentionne a la date du 29
novembre 1987, Par ailleurs, un certi-
ficat de domicile démontre que mon-
sicur B. a vécu avec sa mére et son
beau-pere, monsieur D, du 17 février
1986 au 4 juillet 1988,

La demanderesse produit un docu-
ment intitulé “mutation d'abonné” da-
té du 1 septembre 1986 et relatant un
transfert de I'abonné, monsicur D. 3
monsieur B., le défendeur.

Le document de mutation n'est toute-
fois pas singé et le défendeur prétend

que ce document “ne lui est pas op-

posable”.

H n'explique cependant pas le contex-

te dans lequel sa mére et/'ou son beau-

pére auraient &€ amenés i agir de la
sorte.

En conclusion, on retiendra:

- que le défendeur a été domicilié
dans les lieux auxquels se rapportent
la consommation;

- qu'une mutation a €€ demandée au
profit d'un occupant de limmeuble;
la demanderesse n'avait pas de rai-
son de s'en étonner:;

- que les factures ont éé émises au
nom du défendeur (fait non contes-
1é) et que le distributeur n'a regu au-
cune protestation de leur destinatai-
re;

- que des acomptes ont été payés.
Le défendeur apparait donc bien com-
me le débiteur de la demanderesse.
Or, si le défendeur a consenti 3 éure le
débiteur de la demandleresse ou s7l a
accepté, pour diverses raisons, d'ap
paraitre comme tel & ses yeux et aux
yeux des tiers, il doit répondre des en
gagements qu'il a souscrits ou qui ont
€té pris en son nom.

Par contre, si le défendeur croit que

ses proches ont abusé de lui en de-

manclant un transfert de 'abonnement
qui ne correspondait pas d leurs ac-
cords, en subtilisant les factures pour
qu’il ne s'apercoive de rien et en
payant les acomptes (mais quelles au-
raient €té alors leurs motivations pro-
fondes?), il lui appartient de le prouver
et de détruire apparence créée et

maintenue jusqu'd son déménage-
ment.
I wen fait rien.

A titre subsidiaire, le défendeur de-
mande des délais de paiement. Il offre
de régler 1000 BEF par mois mais il ne
fournit aucune inclication sur la sirua-
tion personnelle.

Le tribunal ne dispose dés lors d'aucun
critere d'appréciation et ne peut, en
conséquence, faire droit 4 cette de-
mandle,

On relévera en outre que Paction a été
introcluite en 1991 et que le défendeur
a, de facto, défi obtenu un large mo-
ratoire.

PAR CES MOTIFS,

LE TRIBUNAL,

Statuant contradictoirement,

Dit I'action recevable et fondée;
Condamne le défendeur au paiement
de la somme de 60 685 BEF i majorer
des intéréts judiciaires;

Le condanine aux dépens liquidés par
la demanderesse 4 18 401 BEF mais
dont il faut déduire 6 876 BEF repré-

sentant le colr d'une citation signifiée
dans une autre cause.

JUSTICE DE PAIX DE MONS — 2 DECEMBRE 1999

Siégeants: M. Verdy

Atocats: e Schabeys loco Kensier; me Caro Fernandez loco Riviére

Paiement de la consommation ¢ Relevé
des index ¢ Accés aux compteurs

Le consommaieur est tenu au paiement de Fénergie préle-
eee. Que ce soit pour réaliser ti relevé dindex de
consontmation ou ponr intervenir sur ses installations, le

s.a. ELECTRABEL C/ L.

Betaling van het verbruik » Meter-
opname * Toegang tot de meters

De verbruiker is gebouden tot betaling van bet afgeno-
men verbruik. Zowel om bet verbrutik te kunmnen registre-
ren als ont toegang te bebben tot zifn installaties, beschikt
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distribuitenr bénéficie d un droit d'accés anx compteurs,

dont il pent se prévafoir en justice.

Attendu que la demande tend au pae-
ment de la somme de 4 139 BEF &
titre de facture(s) impayée(s);

Attendu qu'elle tend en outre 3 autori-
ser la demanderesse 4 avoir accés 4 ses
installations sises notamment 4 Mons,
... pour procéder au relevé des index;
Attencu quiil résulte des éléments de
la cause que la demande est recevable
et hien fondée;

PAR CES MOTIFS,

NOUS, LE JUGE DE PAIX,

Statuant contracdictoirement,

de verdeler over eent toegangsrecht tot de melers, waar-

voor hif zich tot de rechtbank ket wenden.

Déclarons la demande recevable et
fondee:

Condamnons le défendeur au paie-
ment envers la partie demanderesse,
pour les causes énoncées dans la cita-
tion, de la somme de 400 039 BEF i
majorer des intéréts judiciaires;

Le condamnons, en outre, au paie-
ment envers la partie demanderesse
des frais et dépens de l'instance taxés
d ce jour A la somme de 11 858 BEF,;

Autorisons la demanderesse 3 avoir ac-
cés 3 ses installations sises 4 Mons, ...
au besoin 4 laide e Ia force publique
et/ou d'un Huissier de Justice accom-
pagné d'un serrurier pour avoir accés

i ses installations et procéder au rele-
vé des index et sil s'avére que l'instal-
lation est défectueuse et/ou en raison
de l'exceptio non adimpleti contractus,
procéder a la suspenston des fourni
tures compte tenu de ce que la sus
pension des fournitures ne peut étre
effectuée qu'en accédant d l'im
meuble, sagissant d'un raccordement
souterrain;

Déclarons le présent jugement exécu-
toire par provision nonobsint tout re-
Cours €t sans caution;

COUR D’APPEL DE MONS — 25 FEVRIER 1999

11e Chanibre

Siégeants: Mme Castin, MM, Tossens ef Louvrier
Avocats: me Schabeys loco Kensier; me Carp Fernandez loco Riviére

s.a. SARENS TRAMAUBEN C/ s.a. ELECTRABEL et s.a. CODITEL

Transport exceptionnel * Bris de cibles
électriques aériens *» Obligation de recon-

Uitzonderlijk transport * Beschadiging
van elektrische luchtlijnen * Voorafgaande

naissance préalable du trajet

Un conwoi exceptionnel doit empriinter un parcours dont
le tracé a fait lobjet d e reconnaissance préalable. Un
observatenr normalement attentif dans le cadre de la pré-
paration du trajet aurail pu repéver Fobstacle éminem-
ment visible et donc prévisible qui entravait le passage du
CONVOI.

verkenningsplicht van het traject

Fen nitzonderlifk transport moet een weg volgen waar
van bet traject voorafgaandelijk werd verkend. Fen waar
nemer. die i hel kader vamn de voorbereiding van bet tra
Ject eeir normale aandacht besteedt, bed de zeer goed
zichtbare en dus voorzienbare bindernis bien bemer-
ken, welke de doorgang voor het koivooi belentmerde.

Attendu que lappel est recevable;

Qui'il est dirigé contre les dispositions

du jugement déféré condamnant ap-
pelante & indemniser les intimées du
préjudice subi la nuit du 30 avril 1986
ensuite de la rupture de ¢iibles aériens,
lors du passage d'un convoi excep-

tionnel constitué de camions apparte
nant A lappelante et pilotés par sex
Préposés;

Attendu que le premier juge a consi-
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déré en substance:

- que la responsabilité de Pappelante,
défenderesse originaire, éait enga-
gée pour avoir omis de reconnaitre
préalablement le parcours du
convoi;
quaucune faute en relation causale
avec l'accident nétait démontrée
dans le chef des actuelles intimées;

Attendu que qu'il est demeuré

constant:

- que l'appelante a obtenu le
21/04/1986 du Ministére des Travaux
publics I'autorisation, valable jus-
qu'au 317071986, d'effectuer un
transport exceptionnel constitué de 4
camions et semi-remorques portant
des éléments de silo, chaque convoi
totalisant une largeur de 4,25 m; une
hauteur de 5,20 m et une longueur
de 15 métres;

- que cette autorisation fait interdic-
tion d P'appelante de parcourir un iti-
néraire qu’elle n'aurait par préalable-
ment reconnu;

Attendu qu'a bon droit, par des motifs
que la cour adopte, le premier juge a
considéré en substance:

- que la responsabilité de 'appelante,
défenderesse originaire, était enga-
gée pour avoir omis de reconnzitre
préalablement le parcours du convoi;
quiaucune faute en relation causale
avec l'accident n'était démontrée
dans le chef des actuelles intimées,

Attendu quaucun ces arguments sou-
levés par 'appelante pour contester sa
responsabilité ne résiste 4 'examen;

Attendlu que Pautorité de chose jugée
attachée a l'acquittement de M.
Pondeville, chauffeur du premier ca-
mion du convoi, du chef de dégrada-
tion involoniaire d'installation de dis-
tribution d’électricité et 4 la mise hors
cause subséquenie de l'appelante en
tant que civilement responsable de
son préposé, ne font pas obstacle 4 la
recherche de la responsabilité civile
personnelle de 'appelanie dans l'acci-

dent litigieux;

Attenclu que les parties sont contraires
en fait 3 ce sujet, lappelante préten-
dant formellement avoir procédé i cet-
te reconnaissance, ce que conteste
tout aussi formellement l'intimée;

Attendu que force est de constater
que, sauf i prétendre —quod non— que
le relichement des cibles ne pouvait
manquer d'étre décelée par un obser-
vateur normalement attentif dans le
cadre de la préparation du trajet d'un
convoi exceplionnel;

Que dans ces conditions le manque-
ment Fautif de lappelante est avére,
soit qu'elle ait omis de procéder 4 la
reconnaissance préalable imposée
non seulement par Fautorisation dont
question ci-avant mais aussi par la plus
élémentaire prudence, soit qu'elle ait
procédé A cette reconnaissance de ma-
ni¢re particuliérement superficielle et
inattentive pour n'avoir pas en ce cas
relevé I'obstacle éminemment visible
qui entravait le passage du convoi;

Attendu que, quelle qu'ait été la cause
de la situation anormale des cibles aé-
riens, cet élément se trouve dénué de
relation causale nécessaire avec la sur-
venance de laccident, dés lors quil
s'agissait d'un obstacle visible et dés
lors prévisible dont 'accrochage eut
¢té evité en l'absence du manguement
décrit ci-avant dans le chef de I'appe-
lante;

Que la visibilité de cet obstacle ote
toute pertinence 3 l'argumentation e
I'appelante selon laquelle elle aurait
&té induite en erreur par la situation ir-
réguliére des cibles litigieux;

Attencly que l'autorisation délivrée a
appelante ne la dispensait aucune-
ment du respect des régles élémen-
taires de prudence qui s'imposent i
chacun et qu'elle a enfreintes comme
dit ci-avant;

Qu'au contraire, ladite autorisation
rappelait en son annexe B la respon-
sabilité encourue par le transporteur
tant envers les pouvoirs publics qu'en-
vers les tiers;

Attendu que les contestations élevées
A titre subsidiaire par Pappelante quant
& la hauteur du préjudice de la sa.
Codlitel ne sont ni précisées ni fon-
dées, l'appelante se bornant 4 invo-
quer la circonstance que la facture des
réparations fut émise par la préjudiciée
elle-méme;

Artendu que le procédé de facturation
critiqué n'est pas irrégulier dés lors
que les réparations ont été effectuées
par les ouvriers de l'intimée s.a.
Coditel, dont les services sont équipés
spécifiquement 3 cet effe;

Que, comme 'a pertinemment relevé
le premier juge, le détail des presta-
tions effectuées et facturées s'avére
justifié & la comparaison avec les rap-
port dlintervention produits par la se-
conde intimée;

Attendu que, des considérations qui
préceédent, il suit que 'appel n'est pas
fondé;

PAR CES MOTIFS,

LA COUR,

Statuant contradictoirement,

Recoit I'appel;

Le dit non fondé;

En déboute l'appelante;

Confirme le jugement déféré;
Condamne I'appelante aux dépens de

Finstance d'appel, liquidés par les inti-
més 2 16 000 BEF;
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HOF VAN BEROEP TE GENT ~ 8 FEBRUARI 1999

20e Kamer

Zelelend: Dhr. Boudolf
Advocaten: Mrs Van Dorpe en Bouckdert

nv. ELECTRABEL T/ n.v. LIMBURGSE BORINGEN

Beschadiging van gasleiding * Oude
plannen ¢ Lokalisatieplicht ¢ Fout van
de aannemer

Wanneer een aannenmer over geen of onvoidoend aan-
wifzingen beschiki omtrent bet verloop van de gasleiding,
waarvan bij de aamwezigheid kon vermoeden, maakt bij
een dubbele fout in oorzakelijk verband met de schade.
Als gespecialiseerd aannemer dient bij ontbrekende plans
op te vragen. Desgevallend moet bif overleg plegen met de
wutsmaatschappij. Bovendien beeft de aannemer de
plicht om peilingen te doen.

Het feit dal de nutsmaatschappif niet alle vereiste plans
doorstuurt, is een tekortkoming, welke evernwel geen oor-
zaatk is van de schade.

Bris de canalisation de gaz ¢ Plans
anciens ¢ Obligation de localisation *
Faute de I'entrepreneur

Quand un entrepreneur ne dispose pas d indications ou
d'indications insuffisantes guant & la situation d'une
conduite de gaz domt if peut soupgonner la présence, il
commel une double faute en relation causale avec le
dommage.

En tant qu entrepreneur diligent, il doit demander les
Plans manquants. Le cas échéant, il est tenu de se
concerter avec le distributenr. De plus l'entrepreneur a
Fobligation de réaliser des sondages.

Le fait que le distributeur ne fasse pas parvenir tous les
plans demandes ef un manquement qui est sans relation

Op grond van de aanvullende plans en
inlichtingen verstrekt door partijen
stelt het Hof vast dat niet betwist wor-
de dat geintimeerde, ecns voorbij de
woning 20 -respectievelijk 15— over
geen aanwijzingen meer beschikte met
betrekking tot het verder verloop neer-
waarts van de gasleiding(en), die, zo-
als appellante terecht stels, toch ergens
aanwezig waren in cle wegbedlding zo-
als vit de doorsnee en de pijlen en de
verwijzing naar 12975/2 LD 1/2 ten
overvioede volgt.

Anders dan de eerste rechter is het Hof
van oordeel dat er in hoofde van gein-
timeerde een dubbele fout is gemaakt,
oorzakelijk met ongeval en schade en
nl. had het hem als gespecialiseerd
aannemer eerstens behoord het ont-
brekendle plan op te vragen ten einde
nd te gaan welke het verder verloop
van de gasleiding was ~de 110 PE he-
trof immers volgens de legende een
uitbreiding van het net- en secundo

causale avec le dommage.

had hij desgevallend overleg dienen te
plegen met appellante; bovendien wa-
ren de plans niet eens op de werf.
Geintimeerde die dit niet deed diende
te beseffen dat er een ernstig risico be-
stond dat tijdens graafwerken op nuts-
leidingen zou gesteot worden en deze
beschadigd. Het was dienvolgens de
plicht de nodige peilingen te doen, zo
geoordeeld werd dat bijkomende
plans overbodig waren.

De enige en uitsluitende oorzaak voor
de schade is geintimeerde. Het feit dat
appellante niet aile vereiste plans toe

stuurde is een tekortkoming dewelke
evenwel geen oorzaak is van de scha-
de. Mits de nodige diligentie kon gein-
timeerde tijdig in het bezit komen van
aanvullende plans en/of inlichtingen,
zonodig peilingen verrichten en onge-
val en schade vermijden.

De vordering zoals gesteld dient inge
willigd te worden, weze 75 122 BEF
meer vergoedende intresten vanaf
1 maart 1993 en de hierna te begroten

kosten. De afrekening werd reeds op
15 juni 1993 toegestuurd aan geinti-
meerde die geen op- of aanmerkingen
liet kennen at de hoegrootheid van de
bedragen betrof, zodat deze haar te-
genstelbaar zijn als handelaar.

OM DEZE REDENEN,
HET HOF,
Rechtdoende op tegenspraak,

Alle meeromvattende en/of anderslui-
dende besluiten verwerpend als niet
dienstig en/of ongegrond;

Verklaart het beroep ontvankelijk en
gegrond.

Bevestigd het bestreden vonnis waar
het besliste over de ontvankelijkheid,
Doet het voor het overige te niet en
opnieuw wijzende;

Veroordeelt geintimeerde om te beta
len aan appellante de som van 75 122
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BEF meer de vergoedende intresten
vanaf 1 maart 1993 en de gerechtelijke
intrest vanaf heden.

Veroordeelt geintimeerde in de kosten

van appellante in beide aanleggen en
begroot op: 7 490 BEF (dagvaarding
en rolrecht), 6 150 BEF (R.P.V. le aan-
leg), 7 500 BEF (rolrecht heroep),
2 050 BEF (uitgavenrecht) en 8 200

BEF (rechtsplegingsverg. heroep).

HOF VAN BEROEP TE ANTWERPEN — 14 OKTOBER 1998

Zetelend: mevr, F. Graux

Advocaten: mr. A. Bijnens loco A. Bijnens en mr. C. Van Acker loco P. Schigpers

n.v. ELECTRABEL T/ LIMBURGSE BORINGEN

Beschadiging van ondergrondse kabels ¢
Planafwijking: breedte ¢ Raadplegings-
verplichting en lokalisatieplicht * Geen

onoverwinnelijke dwaling

Een aannemer kan zich niet op onoverwinnelijke dwa-
Iing of overmacht beroepen wenmneer bif nagelaten beefi
de plans te vergeliflken met de werkelijke toestand, waar-
door bif kon vaststellen dat de rijbaan berlegd was sedert
de opmaak van de plans en de kabel 1 m onder bet weg-

dek lag ip.v, 63 cm naast bet wegdek.

Gelet op de processtukken, in be-
hoorlijke vorm overgelegd, waaronder
het hestreden vonnis van de tweede
kamer van de rechtbank van
Koophandel te Tongeren dd.
23.04.1996, waarvan geen akie van be-
tekening wordt voorgelegd, alsmede
het verzoekschrift tot hoger beroep,
neergelegd ter griffie van dit Hof op
14.05.1996, waarmee een naar vorm
en termijn regelmatig hoger beroep
werd ingesteld;

QOverwegende dat appellante, bij wijzi-
ging van het bestreden vonnis, con-
cludeert tot de gegrondheid van haar
vordering, strekkende tot veroordeling
van geintimeerde in betaling van een
bedrag van 137.937 BEF, meer aankle-
ven, wegens de beweerde aansprake-
lijkheid buiten overeenkomst van
geintimeerde voor de kabetbeschadi-
ging, die zich heeft voorgedaan te
Genk, aan het kruispunt van de

Bris de cable souterrain * Plan non
conforme: largeur » Obligation de con-
sultation et obligation de localisation ¢

Absence d’erreur invincible

Un entreprenenr ne peut opposer une errenr invincible ou
la force majeure quand il a négligé de comparer les plans
avex la réalité ce qui lui aurait permis de relever gue la
voirie a élé refaite depuis la réalisation des plans et que le
cdble se situait I m en dessous dit revélement d la place

de 65 cm surle cB1é de ce revélenent.

Driesweg met de Herenstraat op
11.04.1994;

Overwegende dat de feiten van het ge-
schil, de beschadiging van een elektri-
citeitskabel van geintimeerde op
11.04.1994, bij het maken van een
doorsteek onder de Driesweg te Genk
voor het leggen van een ondergrond-
se telefoonkabel, betreffen;

Overwegende dat het Hof vaststelt clat
op de plannen, door appellante aan
geintimeerde voorafgaand aan de uit-
voering van de werken overgemaakt,
de naderhand beschadigde elektrici-
teitskabel gesitueerd is op 65 cm naast
het wegdek van de Driesweg;

Overwegende dat na de beschadiging
bleek dat de kabel zich bevond op 1
meter onder het wegdek, en aldus een
afwijking van 1.63 m diende te worden
vastgesteld;

Overwegende dat deze afwijking mo-

gelijk was, omdat het wegdek enkele
jaren voordien werd herlegd, zodat in-
gevolge de herlegging van de
Driesweg cle kwestieuze elektriciteits-
kabel 1 meter onder het wegdek is ko-
men te liggen i.p.v. 65 ¢cm naast het
wegdek;

Overwegende dat appellante gegriefd
is dloordat de eerste rechter overwoog
dat geintimeerde zich in de gegeven
omstandigheden geenszins kon ver-
wachten aan de aanwezigheid van een
hcogspanningskabel onder het weg-
dek, en doordat de eerste rechter aldus
in hoofde van geintimeerde onoverko-
melijke dwaling heeft weerhouden,
terwijl er volgens appellante geen
sprake kan zijn van onoverkomelijke
dwaling, gezien geintimeerde tekort-
geschoten zou zijn aan haar consulta-
tie- en lokalisatieverplichtingen door
het niet naleven van art. 260 bis § 1
ARAB;

Overwegende dat art. 260 bis § 1| ARAB
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luicl als volgt:

“Geen enkele grond, bestratings of an-
der werk, mag worden uitgevoerd in
de nabijheid van ondergrondse elek-
trische kabel, zonder dat de eigenaar
van de ondergrond, de overheid, die
de eventuele gebruikte openbare weg
beheert, en de eigenaar van de kabel,
vooraf zijn geraadpleegd. Het feit dat
de in art, 231 bedoelde merktekens al
dan niet aanwezig zijn, ontslaat niet
van deze raadpleging. Het bepaalde in
het eerste fid is niet toepasselijk wan-
neer dringend werken moeten uitge-
voerd worden om onderbreking van
de dienst te vermijden”

Overwegende dat geintimeerde geen
dringende werken uitvoerde, en dat
daarover geen betwisting is;

Overwegende dat het Hof vaststelt ¢l
geintimeerde zich beperkt heeft tot het
opvragen van de plannen bij appel-
lante, eigenares van de kabel;

Overwegende dat geintimeerde na
ontvangst vin de plannen en alvorens
de werken te starten geen nadere in-
formatie bij appellante heeft ingewon-
nen;

Overwegende dat de door appellante
aan gefntimeerde overhandligde plans
de volgende waarschuwing bevaten:
“Het is inderdaad mogelijle dat inge-
volge diverse oorzaken (bv.
Verandering aan de wegenis) dit plan
niet meer volledig met de werkelijk-
heid overeenstemt™;

Overwegende dat het Hof vaststelt clat
geintimeerde ter plaatse bij vergelij-
king van enerzijds de ligging van de
rijbaan, zoals deze zich in werkelijk-
heid voordeed, had kunnen en moe-

ten vaststellen dat de rijbaan herlegd
was sedert de totstandkoming van de
door appellante aan geintimeerde
overhandigde plans;

Dat daartoe volstond om de werkelij-
ke toestand ter plaatse e vergelijken
met alle gegevens van het door appel-
tante overhandigde plan;

Dat de herlegging van de Driesweg
kon worden vastgesteld door de af-
stand tussen enerzijds de vaste punten
thuizenrij op het kruispunt, het huis
met huisnummer 9 in de Driesweg) en
anderzijds de Driesweg zelf zoals die
afstandlen op de door appellante over-
handigde plans voorkomen te vergelij-
ken met dezelfcle afstanden zoals deze
zich in werkelijkheid voordeden;

Dat indien geintimeerde deze vergelij-
king had gemaakt, hij tot de vaststel-
ling kon komen dat de Driesweg her-
legd was sedert het opmaken van de
door appellante overhandigde plans;
dat geintimeerde dit ook kon te weten
komen, indien hij bij appellante nade-
re informatie had ingewonnen, en in-
dien hij ook de beheerder van de
Driesweg, te weten de gemeente
Genk, had geraadpleegd;

Overwegende dat geintimeerde aldus
heeft nagelaten al cle middelen aan te
wenden, die normaal binnen haar be-
reik lagen om de schade te voorko-
men;

Dat zij zich bijgevolg niet kon beroe-
pen op een onoverwinnelijke dwaling
of overmacht;

Overwegende dat geen verweer wordlt
gevoerd ten aanzien van de hoegroot-
heid van de gevorderde schade;

Overwegende dat de vordering van
appellante, gelet op wat voorafgaat.
derhalve gegrond is,

Overwegende dat het hoger beroep
dan ook gegrond moet worden ver
klaard;

Om die redenen, het hof
Recht doende op tegenspraak.

Gelet op artikel 24 van de Wet van 15
juni 1935;

Verklaart het hoofdheroep ontvanke-
lijk en ongegrond;

Dienvolgens het bestreden vonnis wij-
zigend, veroordeelt N.V. Limburgse
Boringen om aan N.V. Electrabe] te he-
talen de som van 137.937 BEF, ver-
meerderd met de vergoedende intres-
ten vanaf 11.04.1994 tot 31.08.1996,
berekend aan 7% , meer de gerechie-
lijke rente vanaf heden tot op de dag
der integrale betaling;

Verwijst geintimeerdle in de kosten van
het geding;

Vereffent de gerechiskosten in hoofide
van appellante op rolrecht P.V. vrijwil-
lige verschijning 3.300 BEF. uitgave-
vergoeding P.V. van vrijwillige ver-
schijning 2.000 BEF rechtsplegingsver-
goeding eerste aanleg 12.000 BEF, uit-
gavevergoeding verzockschrift hoger
beroep 2.000 BEF, rolrecht hoger be-
roep 7.500 BEF en rechtsplegingsver-
goeding hoger beroep 16.000 BEF.
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TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE CHARLEROI — 5 JANVIER 1999

Siégeant: M. Lorent

Avocats: me Ratazzi et me Frévejean foco me Delvatix

Mise & disposition d’énergie * Cohabitants
* Bénéficiaires du raccordement ¢

Exception d’inexécution

Dans e cadre du reconvrement d'une dette relative d des
consommations aniérieures réalisées d un autre point de
Jowrniture le distributenr est fondé a se prévaloir de l'ex
ception d'inexécition g lencontre des bénéficigires d'un
raccordement, s'il est établi gue le débitenr vit en cobabi-
tation avec une persoine au nom de laguelle ses comp-
teurs sout ouverts et bénéficie de ce fait dir raccordement
equipant Uimmeuble ¢f des fournitures d énergie.

Vu la citation réguliére, significe le
30.11.1998 par laquelle la demande-
resse sollicite I'enlévement du limiteur
de puissance posé par la défenderesse
sur son compteur d'électricité le
23.11.1998 et le rétablissement d'une
fourniture normale d'énergie avec me-
sures d'astreinte;

Vu les conclusions de la demanderes-
se déposées et visées au greffe des
roles le 14.12.1998;

Yu les conclusions et conclusions ad-
ditionnelles de la défenderesse dépo-
sées et visées 4 laudience du
22.12.1998;

Vu les dossiers des parties;

Entendu 3 l'audience du 22.12.1998 les
conseils des parties en leur plaidoirie;

Les faits

Attendu gue la demanderesse cohabi-
te maritalement avec Monsieur C.W [e-
quel doit avec son épouse P.C. une
somme de 79.892 BEF 4 titre d'arriérés

M. L C/ s.a. ELECTRABEL

Ter beschikking stelien van energie ¢
Samenwonenden * Genieters van de

aansluiting * Exceptie van niet-uitvoering

In het kader van de invordering van een schuld die be-
trelking beeft op vroegere verbruiken afpenomen op een
ander leveringspunt, waarbif bet vaststaeat dat de debi-
fewr samenwoolit mel een Persoon op wiens naam de
energiemelers zifn geopend en bif aldus bet genot beeft
van de aanshiiting van bet betrokken pand en de aldaar
geleverde energie, Is de verdeler gerechtigd zich tegenover
deze genieters van de aansiuiting te beroepen op de ex-

ceptie van niet-witvoering,

de consommation d'électricité;

Qu'en raison de cette cohabitation la
défenderesse a réclamé A la demande-
resse et 4 son concubin Monsieur W.
le paiement desdits arriérés;

Que devant leur refus de régler cette
somme la défencleresse a placé un li-
miteur ('énergie;

L'urgence

Attenclu quion ne peut faire grief a [a
demanderesse d'avoir attendu, en rai-
son de pourparlers, le placement du li-
miteur le 23 novembre pour déposer
une requéte en pro deo durgence le
26.11.1998 et assigner en référé le
30.11.1998;

Attendu que la demanderesse justifie
de l'urgence par fa situation incommo-
de dans laquelie elle se trouve depuis
la pose du limiteur d'énergie, situation
i laquelle elle demande qu'il soit mis
fin;

Discussion

Attendu que si la fourniture d'énergie

trouve sa cause dans un contrat synal-
lagmarique conclu entre la défende-
resse et la demanderesse il n'en reste
pas moins que, dans le cadre de ce
contrat, les rapports sont régis par des
dispositions réglementaires qui 8'im-
posent i tout consommateur;

Qu'en reconnaissant vivre maritale-
ment avec la demanderesse et en vi-
vant de fait avec elle, Monsieur W, hé-
néficie du raccordement équipant l'im-
meuble occupé par la demanderesse
et donc des foumitures d'énergie et ce
de fagon durable en sorte que la dé-
fenderesse est fondée a se prévaloir de
lexception d'inexécution contractuel-
le A T'encontre des bénéficiaires du rac-
cordement et dés lors 4 placer sur ce-
lui-ci un limiteur <’énergie;

Que la signature par la demanderesse
de la fiche de travail afférente au pla-
cement du limiteur n'exprime pas l'ac-
cord de cette derniére sur un tel pla-
cement, la demanderesse constatant
seulement fa modification par le distri-
buteur du systeme de raccordement
dont ce dernier reste propriétaire;

Qu'on ne peut soutenir que la deman-
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deresse et Monsieur W. qui vivent ma-
ritalement et bénéficient ensemble du
méme raccordement électrique sont
entre-eux des tiers, au sens de lart.
1165 du C.C, vis-a-vis de la défende-
resse,

Que le placement d'un limiteur dans
de telles conditions ne viole ne rien la
vie privée de la demanderesse qui
d'une certaine fagon participe A I'orga-
nisation de linsolvabilité du sieur W,
vis-A-vis de la défenderesse;

Que malgré ses propositions il n'appa-
rait pas que le sieur W. ait commencé

i rembourser la défenderesse,;
Attendu que la demande n'est pas fon-
dée; qu'il y a lieu d’en débouter la de-
manderesse;

PAR CES MOTIFS,

LE TRIBUNAL,

Statuant contradictoirement en matiére
de référé au provisoire et sans préjudi-

ce au principal,

Recevons la demande;

La disons non fondée.
En déboutons la demanderesse.

La condamnons aux frais et dépens de
l'nstance liquidés par la défenderesse
4 Pindemnité de procédure de 4 100
BEF.

Disons la présente ordonnance exécu-
toire par provision, nonobstant tous
recours €t sans caution.

VREDEGERECHT TE GENK — 12 ME| 1998

Zetelend: dbr. GUTSCHOVEN Michel

Advocaten: mr. M. Bernaerts, mr. A. Bijnens, mr. T. Ramaekers, mr. M.Driessen

n.v. ZENDER T/ IEGA T/ n.v. DE COSTER en n.v. ROYALE BELGE

Schade aan elektriciteitslijnen * Onder-
breking van de terbeschikkingstelling van
elektriciteit » Schadevergoeding

Een aannemer die bij grondwerken op bet privaar do-
mein een kabel beschadigt en geen liggingsplans heeft
aangevraagd is aansprakelifl voor de schade die een der-
de oploopt tengevolge van de stroom onderbreking.

Probleemstelling

De n.v, Zender Industric Belgi¢ wer
op 17 juni 1993 het slachtoffer van een
s[r()ompanne.

Vermits de c.v. Intercommunale voor
Energievoorziening (IEGA) contractu
eel instond voor de stroomlevering
dagvaardde de n.v. Zender Industrie
Belgié de c.v. IEGA in betaling tot
schadevergoeding als volgt samenge-
steld:

résulte.

- Productie-uitval
(2 uren x 22,350 fr) =
- Computer-uitval ‘manuele
gegevensinbreng
(1, 25uurx 1.025fr) = 1.281 fr
- BTW 19,5 % op 46.381 fr. _9.044 fr
55.425 fr
- vergoedendle intresten (8 %)
van 15/06/93 tot 30/11/96: 11.334 [t
70.736 fr

45.100 fr

De cv. IEGA daagde de n.v. De Coster
Dominique in tussenkomst en vrijwaring
vermits de stroompanne door voor-
noemde n.v. vercorzaakt werd tijdens
grondwerken bij de garage Geldlers Luc,
Meeénweg 3 te Genk.

Dommage aux lignes électriques *
Interruption de la mise  disposition
d’électricité * Indemnisation

Un entrepreneur qui, sans avoir requis les plans, endom-
mege un cdble a l'occasion de travaux de terrassement
Surun lerrain privé est responsable du dommage subi
par un tiers en raison de | inferruption de courant qui en

De nv. Royale Belge kwam, zonder
haar hoedanigheid of belang te vermel-
den bij mickdel van verzoekschrift neer-
gelegd ter griffie op 03/12/97 vrijwillig
tussen in hef geding.

Bij middel van conclusies neergelegd ter
griffie op 30/01/98 vorderde de n.v. De
Coster Dominique bij tussenvordering
dat de n.v. Royale Belge, overeenkom-
stig de met haar afgesloten verzeke-
ringspolis, dekking zou verlenen voor
alle bedragen waartoe de n.v. De Coster
Dominique zou veroordeeld worden,
met inbegrip van de gerechiskosten en
de honoraria en kosten van verdedliging.
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Bij middel van conclusies neergelegd ter
griffie op 05/03/98 vorderde de n.v.
Zender Industrie Belgié bij tussenvorde-
ring de solidaire veroordeling van de
n.v. De Coster Dominique, de c.v. IEGA
en de n.v. Royale Belge tot betaling van
70.756 fr, meer dle vergoedende intres-
ten sedert 01/12/96 tot de dag der volle-
dige betaling. Ondergeschikt de aanstel-
ling van cen deskundige met opdracht
haar schade te ramen veroorzaakt door
een productieuitval van twee uur.

Beoordeling

De nv. De Coster Dominique ontkent
niet de liggingsplannen van de onder-
grondlse kabels niet aangevraagd nog
geraadpleegd te hebhen,

De n.v. De Coster Dominique is dan ook
te kort gekomen in zijn wetelijke ver-
plichting tor voorafgaande raadpleging
van de eigenaar van de kabel. (artikel
260 bis ARAB.)

Het beweerde raadplegen van de op-
drachigever en het beweerde peilen met
een spade was alleszing onvoldoende.
Ock de bewering van de n.v. De Coster
Dominigue cat er geen werken op het
openbaar domein werden uitgevoerd, is
niet ter zake. De wet maakt het onder-
scheid tussen openbaar en privaat do-
mein niet.

Vermits de n.v. De Coster Dominique als
laagspanningsabonnee van de cv. IE-
GA, het bewijs niet levert van een fout
in hoofde van de c.v. [EGA die corzaak
was van de door haar geleden schade, is
haar vordering tegen de c.v. [EGA on-
gegrond.

Bovenclien is de cv. IEGA slechts ge-
houden tot vergoeding van materiéle
schade aan goederen uitsluitend ge-
bruikt voor privédoeleinden. (punt 5.2b
en 5.26 van het Reglement van de aftak-
king, de ter beschikkingstelling en de af-
name van elektriciteit in laagspanning).

Ook de n.v. Royale Belge is niet tot ver-
goeding van de schade gehouden daar
cle n.v. De Coster Dominigue de werken
heeft aangevat zonder opvraging en in-
zage van de liggingsplannen van de on-

dergrondse elektriciteitsleiding en der-
halve de ter zake geldende dwingende
wettelijke bepalingen miskende.
Evenmin toont de n.v. De Coster
Dominique aan daadwerkelifke peilin-
gen naar ligging van kabels gedaan te
hebben.

De n.v. De Coster beging een grove fout
die dekking vanwege de verzekeraar
uitsluit. Cartikel 9.1 van de algemene
voorwaarden van de verzekeringssover-
eenkomsg).

Vermits de n.v. De Coster Dominique de
hoegrootheid van de door de n.v.
Zender Industrie Belgié betwist, wordt
er een deskundige aangesteld teneinde
ons te adviseren.

OM DEZE REDENEN:

Rechtdoende op tegenspraak en in eer-
ste aanleg heslissende, alle tegenstrijdige
conclusies afwijzend,

Verlenen de n.v. Royale Belge akte van
haar vrijwillige missenkomst.

Verklaren de hoofdeis van de n.v.
Zender Industrie Belgié tegen de c.v. IE-
GA ontvankelijk en ongegrond.

Verklaren de tussenvordering van de
n.v. De Coster Dominique tegen de n.v,
Royale Belge ontvankelijk en onge-
grond.

Verklaren de wssenvordering van de
b.v. Zender Industrie Belgié tegen de
cv. I[EGA en de n.v. Royale Belge ont-
vankelijk en ongegrond.

Verklaren de tussenvordering van de
n.v. Zender Industrie Belgig tegen de
n.v. De Coster Dominique ontvankelijk
en alvorens uitspraak te doen over de
gegrondheid ervan hevelen een des-
kundigenonderzoek met als voorwerp
kennis te nemen van de bundel en van
alle andere inlichtingen, welke partijen
zullen verschaffen of die de deskundige
nuttig zal achten ambtshalve in te win-
nen en na partijen bij aangetekend
schrijven te hebben opgeroepen, ons
advies te geven over de hoegrootheid

van de schade van de n.v. ZENDER
Industrie Belgié n.av. de stroomonder
breking op 17 juni 1993 van 9u50 tot
11u50.

Zeggen dat de deskundige gemachtigd
is alle nodige echnische adviezen in te
winnen en onder zijn leiding zich door
in het vak bekwame technici mag laten
hijstaan.

Tenzij partijen een overeenkomst ter
vervanging sluiten, stellen aan als des-
kundige Guillaume RUTTEN, gerechis-
deskundige-ingenieur, Steenkuilstraat
20, 3650 Stokkem.

Bevelen de deskundige zijn opdracht uit
te voeren overeenkomistig artikel 962 en
volgende van het Ger. Wetb. en zijn bed-
digd eindverslag neer te leggen samen
met ¢le door partijen overgemaakte no-
ta’s ter griffie van het Vredegerecht te
Genk, Dieplaan 14, binnen de twee
maandlen na ontvangst van de gerechts-
brief van aanslelling of zo de deskundi-
ge erom heeft verzocht na storting van
een voorschot door de meest gerede
partij

In afwachting van de neerlegging van
het deskundig verslag stellen de zaak in
voortzetting op de zitting van DINSDAG
{ OKTOBER 1995 om 9 uur.

Leggen de kosten van de inleidingsdag-
vaarding lastens n.v. ZENDER Industrie
Belgi¢ en vercordelen n.v. Zender
Industrie Belgié om te betalen 2an c.v.
IEGA een rechisplegingsvergoeding van
6.150 fr.

Leggen de kosten van de dagvaarding in
tussenkormst en vrijwaring lastens de c.v.
IEGA.

Veroordelen de n.v. De Coster
Dominique om te betalen aan n.v.
Royale Belge een rechtsplegingsvergoe-
ding van 6.150 fr.,

Houden de uitspraak over de kosten van
het deskundigenonderzock en de daar-
uit voortvloeiende procedure aan.
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VREDEGERECHT TE OVERIJSE — 3 MAART 1998

Hooggeladen voertuig * Schade aan elek-
triciteits- en teledistributieaansluiting *
Algemene voorzichtigheidsplicht

De bestirder v een hoog geladen voeriuig van 3 me-
ler dient er zich van bewust te zijin dat dit niet als een
normacl voertiig kan beschouwd worden en dient de no-
dige schikkingen te treffen teneinde mogelijke schade te
vermifden tijdens het affeggen van zijn traject.

De vordering strekt ence verwerende
partij te horen veroordelen tot betaling
aan eisende partij van de som van 19
756 BEF meer de vergoedende intres-
ten vanaf 16 oktober 1996, meer dle ge-
rechtelifke intresten en de kosten van
het geding.

Verweerder heeft op 16 oktober 1996
omstreeks 23 uur met zijn landbouw-
voertuig, maishakselaar mais geoogst
op een “private” landbouwgrond gele-
gen te Vossem, tussen de
Lindenbergstraat en Maagdekensdal
en dit in opdracht van fandbouwers
die maisvelden uithaten.

Op 16 oktober 1996 kwam verweerster
in aanrijding met een bovengrondse
aansluitkabel van het elekuriciteits- en
teledistributienet, eigendom van eise-
TES.

De elektriciteitskabel werd afgerukt en
tevens werd de teledistributieaanslui-
ting beschadigd van de woning gele-
gen aan de Maagdekensdal 5.

De schade bedraagt volgens eiseres
17 111 BEF aan de elektriciteit en 2 645
BEF aan de teledistributie.

Zetelend: Mevr. Waignein

Advocaten: mys. Van Landuyt en Daniels

k.i.v. IVERLEK T/ VANKEERBERGHEN

Véhicule chargé d’une hauteur excessive ¢
Dommage aux raccordements en élec-
tricité et en télédistribution « Obligation

générale de prudence

Verweerder ontkent niet dat hij bij de
uitvoering van zijn werkzaamheden
met zijn maishakselaar de elekrrici-
teitskabel heeft losgerukt. Evenwel be-
roept hij zich op overmacht, stellende
dat hij de vorige jaren ter plaatse de
mais heeft geoogst, zonder enige hin-
der te hebben ondervonden van de
kabels die boven het veld passeren, en
dat dle maishakselaar die hij gebruikt
een maximale hoogte heeft van 5,02
m.

Verder stelt verweerder dat uit het ver-
slag van de deskundige blijkt dat de
kabel van de T.V.-distributie, die blij-
ven hangen is, zich bevindt op een
hoogte van 3,20 m. Dat er geen gege-
vens bekend zijn over de hoogte van
de elektriciteitskabel.

Eisende partij stelt dat de minimum-
hoogte van bovengrondse elektrici-
teitsleidingen op wetgevend vlak ge-
regeld wordt door het AREI en dat er
geen welttelijke minimumhoogte be-
staat voor het plaatsen van boven-
grondse T.V.-leidingen.

Verder stelt eisende partij dat de ka-
bels zich ruim hoger bevonden dan
het wettelijk voorgeschreven mini-
mum en dat er geen enkele reden zou
zijn om aan le nemen dat de afgeruk-

Le conductenr d'un vébicile chargé d'une hautenr de 5
méires se doit d'étre conscient qu il ne peut étre considéré
comme un vébicule normal et se doit de prendre les dis-
positions utiles afin d'éviter de causer des dommages lors
de la réalisation de son trajet.

te elektriciteitskabel zich meer dan
1,02 m lager zou hebben bevonden
dan de T.V.-kabel.

Bovendien stelt eisende partij dat een
maishakselaar van meer dan 5 m. hoog
natuurlijk niet als een normaal voer
tuig kan worden beschouwd en dat de
bestuurder van een dergelijk voertuig
hiermede rekening dient te houden en
alle maatregelen dient te nemen om
mogelijke ongevallen te vermijden.
Verder stelt eisende partij dat des te
meer in casu gesteld dient e worden
dat de bestuurder van dit voertuig ge-
bruikt 's nachts, moet zorgen voor een
afdoende verlichting, dat het in casu
niet het geval zou zijn geweest nu vast-
staat dat zijn verlichting geen enkele
zichtbaarheid gaf naar boven. De ka-
bels zouden volgens eiseres in casu
perfect voorzienbaar zijn geweest ge-
zien zij een achtergelegen woning be-
dienden en in de regio al de leidingen
ook langs de straat bovengronds lo-
pen.

Volgens eiseres zou een normaal voor-
zichtig matshakselaargebruiker die zijn
machine ’s nachts inzet zich op voor-
hand hebben vergewist van de plaats
en de hoogte van de leicling, hetgeen
elk schadegeval in casu zou hebben
vermeclen,
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Dienvolgens stelt eisende partij de ver-
werende partij aansprakelijk voor de
schade van eisende partij.

Uit het deskundig verslag van burger-
liik ingenieur D. Geerts dd. 17 decem-
her 1996 blijke dat de maishakselaar
van de verwerende partij een sterke
verlichting heeft die zorgt voor een
goede zichtbaarheid in alle richtingen,
echter niet naar boven, De kabel werd
meegenomen door de maishakselaar.,

De door verwerende partij ingeroepen
argumenten kunnen geenszins weer-
houden worden.

Immers had verwerende partij zich
voorafgaandelijk dienen te vergewis-
sen van de bestaande toestand nopens
de plaats en de hoogte van de leidin-

gen, hetgeen hij in casu geenszins
heeft gedaan.

De door verwerende partij ingeroepen
argumenten zijn dan ook geenszins te
weerhoudlen.

De vordering van eiseres is gegrond.
OM DEZE REDENEN,

Rechtdoende op tegenspraak en in
laatste aanleg, alle andere en strijdige
besluiten als ongegrond van de hand

wijzend,

Verklaren de vordering van eiseres
ontvankelijk en gegrond;

Veroordelen dienvolgens verweerder
tot de betaling aan eisende partij van

de som van 19 756 BEF, meer de ver-
goedende intresten sedert 16 oktober
1996 tot de dag der dagvaarding 14
april 1997, meer de gerechtelijke int-
resten;

Veroordelen verwerende partij tevens
tot de kosten van het geding, tot op
heden begroot in hoofde van eisende
partij op 7 798 BEF, rechtsplegingsver
goecling inhegrepen en in hoofde van
verwerende partij op 4 100BEF rechts-
plegingsvergoeding.

Verklaren huidig vonnis vitvoerbaar
hij voorraad, niettegenstaande alle ver-
haal en zonder borg of kantonnement.

VREDEGERECHT TE LEUVEN - 3 FEBRUARI 1998

Zetelend: dbr. Guischoven

Advocaten: mrs. Wierinckx, Goossens en Van Droogenbroeck

c.v. P.B.E. T/ BELGACOM T/ n.v. MEURRENS

Beschadiging van ondergrondse kabel *
Lokalisatieplicht * Geen onoverwinnelijke
dwaling * Algemene zorgvuldigheids-
plicht * Fout van verdeler zonder oorza-
kelijk verband

Een dannemer Is onpoorzichtig en begaat een fout wan-
neer bif grondiwerken uitvoert in een omgeving waar ka-
bels vermoed konden worden en wanneer bif geen voor-

afsaandelifke peilingen witvoert en geen aangepast mate-

rigal gebruikt.

De ondiepe ligging (10 cm) van de kabel en de onvol-
doende beschermingsmaatregelen van de kabeleigenaar
ontslaan de aannemer niet van zifn verantwoordelijh
heid.

Op 17 januari 1995 werd een aanslui-

Eiseres vordert de vergoeding van de
door haar geleden schade.

Bris de cable souterrain * Obligation de
localisation * Absence d’erreur invincible ¢
Devoir général de prudence * Faute du
distributeur sans lien de causalité

Un entrepreneur est imprudent et comme! wune faule lors-
qu il réalise des travanx de terrassement @ un emplace
ment otl il peut se douter de la présence de cables, quil
ne réalise pas de sondages préalables et n'utilise pas un
matériel adéquat. La profondeur inadéquate des cables
(10 cm) et les mesures de protections insuffisantes adop-
iées par le proprietaire du cdble n'exonérent pas l'entre-
preneur de sa responsabilité.

slechts op 10 em diepte zou gelegen
hebben,

tingskabel van eiseres ter hoogte van
de woning, Gellenberg 11 te Lubbeek
beschadigd.

Verweerster betwist niet dat zij een ka-
bel beschadigd heeft doch ache zich
niet aansprakelijk daar deze kabel

De vrijwillig tussenkomende partij,
n.v. Meurrens, baat aan de Gellenberg
13 een garage uit.

1280

Mei 2001 - fanuan 2003 ~FHTES- Mai 200] - Janwier 2003



Rechtspraak / Jurisprudence

Door de beschadiging van de elekri-
citeitskabel zou zij bijna een anderhalf
uur zoncler stroom hebben gezeten zo-
dat haar bedrijf niet kon werken.

Zij vordert thans ofwel van PBE ofwel
van Belgacom de door haar geleden
schade.

Overwegende dat verweerster niel be-
twist dat de schacde aan de elektrici-
teitskabel veroorzaakt werd door één
van haar werknemers;

Dat zij zich echter niet aansprakelijk
acht nu deze kabel slechts op 10 ¢m
diepte zou gelegen hebben en boven-
dien niet voldoende was afgedekt.

Overwegende dat een aannemer, die
in de buurt van nutsleidingen werken
uitvoert, volgens ait. 260 bis van het
ARAB, de verplichting heeft om voor-
af de eigenaar van de nutsleidingen te
contacteren;

Dat, zo deze raadpleging niet heeft
kunnen plaats hebben, hij vooraf de
aanwezige nutsleidingen dient te loka-
liseren;

Dat op deze aannemer bovendien een
algemene voorzichtigheidsverplich-
ting rust die erin bestaat om:
de wettelijke regels ter zake na te le-
ven,

- zich op voorhand bij de bevoegde
instanties in te lichten omirent de
loop van deze nutsleidingen,

- tijdens de werken alert te blijven en
alle voorzorgen te nemen teneinde
beschadigingen te vermijden;

Dat hij zich slechts van zijn verant-
woordelijkheid kan bevrijden indien
hij het bewijs levert dat hij deze alge-
mene voorzichtigheidsverplichting
heeft nageleefd en in een geval van
onoverwinnelijke dwaling is terecht-
gekomen welke voor hem overmacht
uitmaakt.

Overwegende dat uit de objectieve ge-
gevens van de zaak niet kan afgeleid
worden dat Belgacom vooraf eiseres
verwittigd had dat zijj in de buurt wer-
ken ging vitvoeren;

Dat evenmin blijkt dat zij bij PRE de
liggingsplannen van haar nutsleidin-
gen heeft opgevraagd;

Dat, wanneer verweerster deze lig-
gingsplannen niet vooraf heeft aange-
vraagd, zij zelf deze kabels had dienen
te lokaliseren,

Dart zij bij deze lokalisatie dermate
voorzichtig had dienen te werk te gaan
dlart zij iedere schade cliende te vermij-
den;

Dat het gebruik van een mechanisch
werktuig niet getuigt van de nodige
voorzichtigheid bij de lokalisatie van
de kabels.

Overwegende dat verweerster voor-
houdt dat de ligging van de kabel op
10 cm diepte een onoverwinnelijke
dwaling inhield;

Dat zij, nu de werken werden uitge-
voerd in de onmiddellijke buurt van
een elektriciteitspaal had moeten we-
ten dat er vermoedelijk een kabel aan-
wezig was;

Dat de onvoorzichtigheid erin bestond
om in de omgeving van een plaats
waar kabels vermoed konden worden,
geen voorafgaande peilingen te heb-
ben uitgevoerd doch integendeel, met
onaangepast materiaal {een mecha-
nisch werkwig) grondwerken te heb-
hen uitgevoerd,

Dat noch de ondiepe ligging noch het
feit als zouden er geen voldoende be-
schermingsmaatregelen zijn genomen
haar niet ontslaan van haar verant-
woordelijlcheid nu haar fout erin be-
stond geen voorafgaande lokalisatie
van de kabel te hebben gedaan en niet
het aangepaste materiaal te hebben
gebruikt;

Dat verweerster dan ook ontegenspre-
kelijk verantwoordelijk is voor de be-

schadiging aan de kabel.

Overwegende dat de door eiseres ge-
leden schade niet betwist wordt;

Dat de hoofdeis dan ook gegrond is en

verweerster Belgacom veroordeeld
dient te worden voor de door eiseres
geleden schade welke begroot werd
op 6 018 BEF,

Overwegende dat de n.v. Meurrens,
vrijwillig tussenkomende partij, een
schadevergoeding vordert van 24 187
BEF nu zij ten gevolge van de stroom-
onderbreking haar normale bedrijfsac-
tiviteiten niet zou hebben kunnen uit-
voeren;

Dat het aan deze vrijwillig tssenko-
mende partij behoort haar schade te
bewijzen;

Dat zij ter staving van haar eis geen en-
kel objectief element bijbrengt doch
zich enkel heroept op eenzijdige be-
weringen.

Overwegende dat het ontegenspreke-
lijk vaststaat dat de n.v. Meurrens door
de elekuriciteitspanne schade heefi ge-
leden;

Dat in een garage allerlei elektrisch
materiaal wordt gebruikt en het vast-
staat dat de normale activiteiten ver-
stoord werden;

Dat het echter aannemelijk is dac tij-
dens deze panne de werklieden ande-
re activiteiten hebben kunnen uvitvoe-
ren zodat het bedrijffsverlies beperkt
bleef;

Dat bij gebreke aan objectieve ele
menten het behoort de schade ex ae-
quo et bono te begroten op 7 300 BEF.

Overwegende dat enkel Belgacom
verantwoordelijk is voor deze schade
nu de elektriciteitspanne louter aan
haar te wijten was;

Dat het dan ook behoort de tussen
vordering gedeeltelijk gegrond te ver
klaren voor zover zij gericht is tegen
Belgacom.

OM DEZE REDENEN,

Wij, Vrederechter,

Rechtdoende op tegenspraak.
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Geven akte aan de nv. Meurrens van
haar vrijwillige wssenkomst in dit ge-
ding en van haar wssenvordering die
zij instelt.

Verklaren de hoofdeis en de tussen-
vordering ontvankelijk.

Verklaren de hoofdeis gegrond.

Veroordelen dienvolgens verweerster
op hoofdeis Belgacom om aan eiseres
op hoofdeis PBE te betalen 6 018 BEF
meer de vergoedende intresten vanaf
16 januari 1995 tot heden en aanshui-

tend vanaf heden de gerecheclijke int-
resten.

Verklaren de tussenvordering gedeel-
telijk gegrond voor zover gerichi tegen
verweerster op tussenvordering
Belgacom.

Veroordelen dienvolgens verweerster
op tussenvordering Belgacom om aan
eiseres op tussenvordering n.v.
Meurrens te betalen 17 500 BEF meer
de vergoedende intresten vanaf 16 ja-
nuari 1995 tot hecden en aansluitend
vanaf heden de gerechtelijke intresten.

Recht sprekende over de kosten:

Veroordelen verweerster op hoofdeis
en op ssenvordering Belgacom tor
de kosten van het geding heden be-
groot op 2 406 BEF dagvaarding ¢n
rolstelling, 6 150 BEF rechsplegings-
vergoeding PBE en 6 150 Bef rechis-
plegingsvergoeding n.v. Meurrens.

Verklaren ons vonnis uitvoerbaar bij
voorraad en zeggen voor recht dat er
geen reden is ot kantonnement.

”

VREDEGERECHT TE OOSTROZEBEKE — 7 OKTOBER 1997

Zetelend: Dbr. Van Haesebrouck

Advocaten: mrs. Van Dorpe et Michiels

c.v.b.a INTERELECTRA T/ n.v. DERERE DEVELOPMENTS

Beschadiging van gasaansluiting * Diepte
van de leiding * Gasdistributie * Loka-
lisatieplicht » Peilingen * Veiligheidsruimte
voor gebruik van mechanische werktuigen
* Yerplichting van de aannemer

Dommage au raccordement de gaz *
Profondeur de la conduite * Distribution
de gaz * Obligation de localisation *
Sondages * Gabarit de sécurité pour
Putilisation d’engins mécaniques *

Voor gasdistributie bepaalt art. 16 b) van bet KB van 28
Juani 1971 dat de minimum ingravingsdiepte van deze
leidingen in principe ten minste 0,6 m moet zijn, macr
de bedekking plaatselifk minder mag bedragen. Een aan-
nemer dient rekening te bonden met deze reglementering
en moel de exacte ligging van de leidingen nagaan door
te lokaliseren en grondpeilingen uit de voeren. Bif werken
in ele nabijbeid van de leidingen dient voor bet gebruik
van mechanische werktuigen een veiligheidsafSiand in
acht fe worden genomen. Wanneer men evenwel boven
de leiding werld, dient men manueel le werken.

Obligation de ’entrepreneur

Lart. 16 b) de VAR du 28 juin 1971 prévoif, qu'en princi-
e, fa profondenr d'enfouissement mininale de canalisa-
tions de distribrition de gaz doit étre d’an moins 0,6 1,
mais ces canalisations et branchements peuvent avoir. fo-
calement, un recotvrenent moindre. Un entreprencur
doit tenir compte de ceite réglementation el doit détermi-
ner la situation exacte des cenalisations et réaliser des
sondages d cet effet. En cas de travaux & proximité de ca-
natisations, lutifisation d'engins mécaniques doit tenir
compte d'un gabarit de sécurité. Toutefois quand des tra
vany sont réalisés an-dessus d'une canalisation, if
convient de travailler manuellement.

De vordering, ingeleid bij dagvaarding,
op 27 december 1996 betekend door
het ambt van gerechisdeurwaarder W.
Honoré, met standplaats te leper, strekt
ertoe verweerster zich te horen veroor-
delen om aan eiseres de som te betalen

van 31 494 BEF voor het toebrengen
van schacle aan een ondergrondse lage-
druk-aardgasleiding, méér

- de vergoedende rente sinds het toe-
hrengen van de schade,

te weten 5 apil 1996 tot aan de dag-
vaarding,

de gerechtelifke rente vanaf de dag-

vaarding tot op de dag van effectieve
betaling,

- de kosten van het geding met rechts-
plegingsvergoeding,

In voarmelde daging zet ciscres onder
meer het volgende uiteen:
op 15 april 1996 te Meuleheke in de
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Kapellestraat, ter hoogte van de huisnum-
mers 153/153, voerde verweerster grond-
werken uit met een mechanische graaf-
machine van het type Hitachi EX120,
waarhij haar aangestelde op een diepte
van 30 cm een ondergrondse lagednik
aardgasleiding heeft geperforeerd,

Eiseres leed aldus schade door vernie-
ling van haar eigendom. Deze schade
werd door een gebrek aan voorzichtig-
heid in hoofde van verweerster of diens
aangestelde veroorzaakt te meer daar
de liggingsplannen van kwesticuze
aardgasleiding op het ogenhlik van de
feiten op de plaats van de graafverk-
zaamheden aanwezig waren,

Ait. 51 van het KB van 28 juni 1971 be-

paalt dat elkeen die werken uitvoert in

de omgeving van de gasleidingen:

- de gasverdeler 48 uur tevoren bij aan-
getekende brief dient te verwittigen

- de nodige maatregelen dient te treffen
teneinde de veiligheid en de goede
staat van de gasinstallaties te verzeke-
rcn.

Deze nalatigheden maken een fout uit
en verweersier is dan ook op grond van
art. 1362 en volgende van het B.W. aan-
sprakelijk voor de toegebrachte schade,
dewelke begroot werd op 31 494 BEF,
volgens de normen van de BV.V.O.-
C.E.T.-overeenkomst, die door de
Rechtbanken algemeen aanvaard
wordt, ook ten overstian van niet-toe-
getreden partijen (cfr. Koophandel
Brussel, 7 december 1977, RGAR 1979,
16067).

Trouwens is verweerster verzekerd hij
de n.v. Royale Belge die de conventie
heeft onderschreven.

Alle pogingen om deze zaak in der min-
ne te regelen bleven tot nu toe zonder
resultaat.

Tegen voormelde vordering wordt nu
onder andere volgend verweer aange-
bracht (ctr. Besluiten verweerder in da-
to 26 mei 1997).

De feiten:

In aprit 1996 voerde verweerster riole-

rings-en wegeniswerken uit in opdracht
van de gemeente Meulebeke in de
Kapellestraat te Meuleheke,

Tijdens de uitvoering van deze werken
deed zich op 15 april 1996 echter een
schadegeval voor waarvan de omstan-
digheden blijken uit cle strafbundel met
notitienummer KO.30.21.234/96 (stuk 1
dossier verweerster) en die als volgt
kunnen worden samengevat: “Een aan-
gestelde van verweerster heschadigde
op voornoemde datum omstreeks 9.30
uur in de Kapellestraat thv. het huis-
nummer 155 een gasleiding, eigencom
van eiseres, dewelke zich op 30 cm on-
der de grond bevond, tijdens het uit-
voeren van graafwerken met een
kraan.”

De schade dewelke eiseres hierdoor ge-
leden heeft wordt door haar begroot op
31 494 BEF.

In rechte:

Er kan geen fout ten laste van verweer-
ster gelegd worden daar deze de op
haar rustende verplichtingen heeft na-
gekomen,

De liggingsplans van de kwestieuze
gasleiding, die verweerster vooraleer de
werken uit te voeren had aangevraagd,
waren op de werken aanwezig op het
ogenblik van het schadegevai (cfr. min-
nelijke vaststelling zonder erkenning
van aansprakedijkheid, stuk 1 dossier ei-
seres),

Verweerster had tevens op diverse
plaatsen de gasleiding gelokaliseerd en
alsclan vastgesteld dat de leiding zich op
een diepte van 60 cm bevond.

be gasleiding op de plaats van het scha-
degeval lag evenwel slechts op een
diepte van 30 cm (cfr. Minnelijke vast-
stelling zonder erkenning van aanspra-
kelijkheid, stk 1 dossier eiseres),
Hierdoor werd verweerster totaal ver-
rast en in onoverwinnelijke dwaling ge-
bracht daar zij er zich absoluut niet
diendle aan te verwachten dat de kwes-
tieuze gasleicding zich op de plaats van
het schadegeval slechis op een diepte
van 30 cm zou bevindlen.
Overeenkomstig art. 39 van K.B. van 11

maart 1996 en art. 16b van K.B. van 18
juni 1971 dienen ondergrondse gaslei
dingen zich op een minimumdiepte van
80 cm te hevinden.

Eiseres ligt derhalve zelf aan de oorzaak
van het schadegeval daar zif immers na-
liet haar leidingen op de wettelijk be-
paalde minimumdiepte san te leggen.

Eris dus in hoofde van verweerster zelf
geen enkele fout aangetoond zodat de
vordering zonder meer als toelaathaar
doch ongegrond voorkonii.

In repliek op voorgaand verweer stelt
eiseres dan onder meer (cfr. haar be
shuiten in dato 26 augustus 1997):

Zoals reeds hierboven vermeld geldt

volgens het K.B. van 28 juni 1971, art.

51 inzake werken in de nabiheid van

gasleidingen: “wanneer derden werken

in de omgeving van gasleidingen en
dienstleidingen uitvoeren, dan moeten
zij:

- bif aangetekend schrijren de betrok-
ken gasverdelers dacrvan minstens 48
Hr van tevoren Rennis geven

- de nodige maatregelen treffen om de
veiligheid en de goede staat van de
gasinstatlaties te verzekeren.

De werken worden na overleg met de be-

trokken overbeden en gasverdelers be-

gonnen.”

De gasleiding werd door de kracht van
cen mechanische graafmachine Hitachi
EX 120 geperforeerd.

De fout van verweerster, die nochtans
wist dat er ter plaatse een gasleiding is
gelegen, is gelegen in het feit dat ze op
de plaats waar zij met de graafmachine
boven de leiding werkte, deze niet na-
der gelokaliseerd heeft.

In feite gebeurde het schadegeval ter
hoogte van de aansluiting van huis nr.
155 op de gasleiding. Aansluitingen van
woningen worden niet op plans ver
meld, zoals blijkt uit de wet zelf alsook
uit een overvloedige rechispraak.

Qua diepte voorziet de wet dat juist
voor huisaansluitingen, waar men reke-
ning moet houden met de bestaande
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ondergrondse hindernissen, met plaat-
selijk oncliepe leidingen moet worden
rekening gehoucdlen.

Verweerster werkte met een zware
graafmachine. Voigens haar verklaring
in het strafdossier op een diepte van 25-
30 c¢m, maar in werkelijkheid (zie te-
gensprekelijke vaststelling) ot 40 cm
(stuk 1, rubriek 2 dossier eiseres) om de
leiding die op 30 cm lag te perforeren.
De graafschop met tanden is geen pre-
ciste-instrument en laat niet toe voeling
te houden met de gasleidingen die
plaatselijfk, vooral ter hoogte van aan-
sluitingen zoals terzake, ondiep kunnen
gelegen zijn.

Verweerster, de n.v. Bisschop te
Langemark, leell de verplichtingen van
art. 31 dus niet nageleefd want zij heeft
“de nodige maatregelen niet getroffen”
om voorafgaandelijk en met de nodige
voorzichtigheid de grond te verkennen
op een plaats waur de gasleiding op het
plan was aangeduid.

Zeker waar zij boven de leiding werkt,
en er geen dieptemeldingen zijn op het
plan, diende verweerster de diepte te
verifiéren en manueel te werken.
Minstens diende zij de huisaansluitin-
gen te verifiéren, aangezien de wet zelf
expliciet waarschuwt dat de bedekking
van de dienstleiding plaatselijk minder
kan zijn...

Verweerster is liever blindelings over de
volledige afstand met haar graafmachi-
ne boven de gasleiding gaan graven,
zonder vooraf de diepte te lokaliseren
aan huisaansluiting nr. 155 en zonder
een veiligheidsafstand in acht te nemen.

In zijn verklaring aan de verbalisanten
drie dagen na het schadegeval verklaar-
de de gedelegeerd bestuurder van ver-
weerster clat er op andlere plaatsen pei-
lingen waren gebeurd en dat de leidin-
gen aldaar 50 3 60 cm diep lagen. Het is
echter juist waar hij boven de gasleiding
en fer hoogte van aansluiting op huis-
nummer 155 werkt, dat hij moest peilen.
Men kan slechts vaststellen dat “de no-
dige veiligheidsmaatregelen om de goe-
de staat van de leiding te verzekeren”
niet werden genomen ter hoogte van de

plaats waar de graafmachine boven de
gasleiding werkte, en nog wel aan een
huisaansluiting van nr. 135.

Zeer ten onrechte beroept verweerster
zich op een beweerde ondiepe ligging
van de gasleiding. Haar besluiten geven
de wet verkeerd weer. Zij steunt zich
namelijk op art. 16b van het KB van 28
juni 1971.

In tegenstelling tot wat verweerster be-
weerl bepaalt dat artikel: “De mininum
ingravingsdieple van de andere leidin-
gen en dienstleidingen bedraagt ten
minste 6,60 ni, gemeten tussen de bo-
venste beschrijvende van de leiding en
het maaiveld of bet wegdek. De bedek-
king van deze dienstleidingen mag
Plaatselih niineler bedraygen.”

Van de diepte van 80 cm waamaar ver-
weerster in haar besluiten verwijst is
geen sprake. Verweerster verwart wel-
licht met gasvervoerleidingen of hoge-
druk- en middendrukleidingen (catego-
rie C). De algemene voorgeschreven
diepte voor gasdistributieleidingen is
dus in principe 60 cm, met de duidelij-
ke toevoeging dat dit plaatselijk minder
kan en mag zijn. Dit geldt zeker ter
hoogte van huisaansluitingen. Wanneer
men met een mechanische kraan gaat
graven boven een gasleiding langs de
rocilijn kan men bijna niet anders dan
aan elk huis op een aansluiting stoten.

De enige fout in oorzakelijk verband
met de schade ligt dus bij verweerster
zelf.

Eiseres blijft clus volharden in haar ini-
tieel gestelde vordering.

De verweerster-aannemer moet art. 16 b
van het KB van 28 juni 1971 in acht ne-
men. Met ander wooerden zorgvuldig-
heidsplicht is er voor de aannemer in
acht te nemen: hij moet er rekening mee
houden dat bv. ter hoogte van de naast-
gelegen woningen de gashoofdleiding
(normaal op een diepte van 60 cm) kan
zijn aangesloten op een van deze wo
ningen via een hogerliggende aanslui
ting naar de woning foe; en om daartoe
te geraken zijn er bij de graafwerken
constant grondpeilingen vereist opdat

er, met het toch zwaar graafmateriaal,
geen schade aan de hogerliggende gas-
leiding zow worden berokkend.

Volgens voormeld KB van 1971 mogen
er immers voor dergelijk soort dienstlei-
dingen {(gasaansluiting- steeds plaatse-
lijk afwijkingen voorkomen (cfr. c.a.
vonnis Rechtbank leper, (in graad van
hoger beroep) in de zaak n.v.
Verkinderen Wegeniswerken tegen
Samenwerkende Intercommunale
Vereniging Gaselwest — stuk in dossier
van eiseres).

Verweerster hoefde niet alleen de lig-
gingsplannen van de hoofdgasleiding
aan te vragen, zij diende meteen ter
plekke na te gaan waar precies de aan-
sluiting naar de woning toe aan de
hoofdieiding liep.

De vordering komt dan ook toelaatbaar
en gegrond voor.

OM DEZE REDENEN,
DDE RECHTBANK,
Wijzende op tegenspraak.

Alle andere meeromvattende of strijdige
conclusies als niet ter zake dienend van
de hand wijzende;

Verklaart de vordering toelaatbaar en

gegrond en veroordeelt verweerster

dientengevolge om aan eiseres de som
te betalen van 31 494 BEF, méér:

- de vergoedende rente vanaf 13 april
1996 tot 27 clecember 1996,

- de gerechielijke rente vanaf 27 de-
cember tot op de dag van de effectie-
ve betaling,
de kosten van het geding, begroot aan
de zijde van eiseres op 9 924 BEF, vol-
gens opgave ervan in haar besluiten,
gedagtekend op 26 en neergelegd ter
griffie alhier op 27 augustus 1997.

Verklaart onderhavig vonnis uvitvoer-
baar bij voorraad niettegenstaande alle
verhaal, zonder borgstelling en met vit-
sluiting van het kantonnement.
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(B.S. en Publ. EG. van 01.01 2001 {M.B. ei J.O.CE. du 01.01.2001
fot en met 31.12.2002) au 31.12.2002)

Electricité / Elektriciteit

LEGISLATION FEDERALE / FEDERALE WETGEVING

Lois / Wetten

Loi du 16 juillet 2001 portant modification de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par
canalisations et portant confirmation de l'arrété royal du 18 janvier 2001 relatif au systéme provisoire visant 2 couvrir les frais
de fonctionnement de la Commission de Régulation de IElectricité et du Gaz (CREG) / Wet van 16 juli 2001 tot wijziging
van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door middel van leidingen en tot
bekrachtiging van het koninklijk besluit van 18 januari 2001 betreffende het voorlopige systeem tot dekking van de wer-
kingkosten van de Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas (CREG), MB-BS, 20.7.2001, p. 24684

Loi du 16 juillet 2001 portant modification de fa loi du 29 avril 1999 refative 3 l'organisation du marché de I'électricité, de la
loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations et du Code des impdts sur les revenus
1992/ Wet van 16 juli 2001 houdende wijziging van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektrici-
teitsmarkt, van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door middel van lei-
gingen en het Wetboek van de inkomstenbelastingen, MB-BS, 20.7.2001, p. 24689

Loi-programme du 30 décembre 2001 (art. 80 - 83) / Programmawet van 30 december 2001 (art. 80-83), MB-BS,
31.12.2001, p. 45706 + Err. MB-BS, 06.03.2002, p. 8718

Loi du 4 septembre 2002 visant 4 confier aux centres publics d'aide sociale la mission de guidance et daide sociale finan-
ciere dans le cadre de la fourniture d'énergie aux personnes les plus démunies / Wet houdende toewijzing van een opdracht
aan de openbare centra voor maatschappelijk welzijn inzake de begeleiding en de financiéle maatschappelijke steunverle-
ning aan de meest hulpbehoevenden inzake anergietevering, MB-BS, 28.09.2002, p. 44028

Arrétés d’exécution /Uitvoeringsbesluiten

AR du 29 janvier 2001 modifiant AR du 3 mai 1999 fixant la date d'entrée en vigueur des dispositions de la loi du 29 avril
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Wetgeving / Législation

1999 relative a Porganisation du marché de ['électricité / KB van 29 januari 2001 tot wijziging van het KB van 3 mei 1999 tot
vaststelling van de datum van inwerktreding van de bepalingen van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van
de elektriciteitsmarkt, MB-BS, 3.02.2001, p. 2917.

AR du 4 avril 2001 relatif 3 la structure tarifaire générale et aux principes de hase et procédures en matiére de tarifs et de
comptabilité du gestionnaire du réseau national de transport d'électricité / KB van 4 april 2001 betreffende de algemene ta-
riefstructuur en de basisprincipes en procedures inzake de tarieven en de boekhouding van de beheerder van het nationaal
transmissienet voor elektriciteit, MB-BS, 18.4.2001, p. 12611 + Err. MB-BS, 1.5.2001, p. 14113

AM du 8 juin 2001 déterminant les modéles de rapport de budget et de rapports trimestriels fournis par le gestionnaire du
réseau de transport d’électricité / MB van 8 juni 2001 tot bepaling van de rapporteringsmodellen van het budget en de tri-
mestriéle verslagen, afgeleverd door de beheerder van het transmissienet voor elektriciteit, MB-BS, 1.8.2001, p. 25993

AR du 27 juin 2001 établissant le réglement technique pour la gestion du réseau de iransport de Félectricité et I'acces 3 ce-
lui-ci / KB van 27 juni 2001 houdende een technisch reglement voor het beheer van het transmissienet van elektriciteit en
de toegang ertoe, MB-BS, 5.7.2001, p. 23447

AM du 4 octobre 2001 modifiant I'AM du 6 septembre 1994 portant réglementation des prix de ['énergie électrique en hau-
te tension / MB van 4 oktober 2001 tot wijziging van het MB van 6 september 1994 houdende reglementering van de prij-
zen van dJe elekirische hoogspanningsenergie, MB-BS, 25.10.2001, p. 37134

AM du 4 octobre 2001 modifiant 'AM du 16 mai 1977 dérogeant aux dispositions de I'AM du 5 novembre 1955 portant rég-
lementation des prix de |'énergie électrique en basse tension et homologuant des tarifs généraux comprenant un terme fixe
/ MB van 4 oktober 2001 tot wijziging van het MB van 16 mei 1977 tot afwijking van de bepalingen van het MB van 5 no
vember 1955 houdende reglementering der prijzen van de eletrische laagspanningsenergie en tot bekrachtiging van alge-
mene tarieven met een vaste term, MB-BS, 25.10.2001, p. 37135

AR du 28 novembre 2001 portant désignation des fonctionnaires chargés de surveiller 'application des dispositions de la loi
du 29 avril 1999 relative 4 I'organisation du marché de I'électricité et des arrétés pris en exécution de celleci / KB van 28 no-
vember 2001 houdende aanstelling van de ambtenaren die belast zijn met de toepassing van de bepalingen van de wet van
29 april 1999 beweffende de organisatie van de elekriciteitsmarkt en van haar uitvoeringsbesluiten, MB-BS, 15.12.2001,
p. 43344

AM du 12 décembre 2001 portant fixation des prix maximaux pour la fourniture d'électricité / MB van 12 december 2001
houdende vaststelling van de maximumprijzen voor de levering van elektriciteit, MB-BS, 15.12.2001, p. 43297 + Err. MB-BS,
01.02.2002, p. 3463

AM du 16 juillet 2002 modifiant I'AM du 12 décembre 2001 portant fixation des prix maximaux pour la fourni
ture d'électricité / MB van 16 juli 2002 tot wijziging van het MB van 12 december 2001 houdende vaststelling van
de maximumprijzen voor de levering van elektriciteit, MB-BS, 25.07.2002, p. 33130

AM du 20 septembre 2002 modifiant I'AM du 12 décembre 2001 portant fixation des prix maximaux pour la four-
niture d’électricité / MB van 20 september 2002 tot wijziging van het ministerieel besluit van 12 december 2001
houdende vaststelling van de maximumprijzen voor de levering van elektriciteit, MB-BS, 03.10.2002, p. 44959

AR du 11 juillet 2002 relatif 4 la structure tarifaire générale et aux principes de base et procédures en matiére de tarifs de
raccordement aux réseaux de distribution et d'utilisation de ceux-ci, de services auxiliaires fournis par les gestionnaires de
ces réseaux et en matiére de comptabilité des gestionnaires des réseaux de distribution d*électricité / KB van 11 juli 2002
betreffende de algemene tariefstructuur en de basisprincipes en procedures inzake de tarieven voor de aansluiting op de
distributienetten en het gebruik ervan, de ondersteunde diensten geleverd door de beheerders van deze netten en inzake
de boekhouding van de beheerders van de distributienetten voor elektriciteit, MB-BS, 27.07.2002, p. 33356

AR du 16 juillet 2002 reladf 3 I'établissement de mécanismes visant la promotion de Félectricité produite 4 partir des sour-
ces d'énergie renouvelables / KB van 16 juli 2002 betreffende de instelling van mechanismen voor de bevordering van elek-

triciteit opgewekt vit hernieuwbare energiebronnen, MB-BS, 23.08.2002, p. 37193

AM du 13 septembre 2002 portant désignation du gestionnaire du réseau de transport d'électricité / MB van 13 september
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2002 houdende aanwijzing van de beheerder van het transmissienet voor elekiriciteit, MB-BS, 17.09.2002, p. 41143

AR du 11 octobre 2002 reiatif aux obligations de service public dans le marché de Félectricité / KB van 11 oktober 2002 met
betrekking tot de openbare dienstverplichtingen in de elektriciteitsmarkt, MB-BS, 29.10.2002, p. 49289

AR du 19 décembre 2002 établissant un réglement technique pour la gestion du réseau de transport de I'électricité et I'accés
a celui-ci / KB van 19 december 2002 houdende een technisch reglement voor het beheer van het transmissienet van elek-
triciteit en de toegang ertoe, MB-BS, 28.12.2002, p. 58366

REGION DE BRUXELLES - CAPITALE /
BRUSSELS HOOFDSTEDELI)JK GEWEST

Ordonnance du 19 juillet 2001 relative 3 l'organisation du marché de I'électricité en Région de Bruxelles-Capitale /
Ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie van de elekuiciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
MB-BS, 17.11.200, p. 39090.

Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 18 juiller 2002 fixant les critéres et la procédure d'oc-
troi, de renouvellement, de cession et de retrait d’'unc autorisation de fourniture d'électricité / Besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 18 juli 2002 houdende de criteria en de procedure tot toekenning, hernieuwing, overdracht
en intrekking van een leveringsvergunning voor elekriciteit, MB-BS, 06.11.2002, p. 50217

VLAAMS GEWEST / REGION FLAMANDE

Decreten

Decreet van 21 december 2001 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 2002 / Décret du 21 décembre 2001
contenant diverses mesures d'accompagnement du budget 2002, MB-BS, 29.12.2001, p. 45626

Decreet van 21 december 2001 houdende wijziging van het Elekuiciteitsdecreet van 17 juli 2000 wat betreft de medewer-
king van de gemeenten en de openbare centra voor maatschappelijk welzijn aan de uitvoering van de openbaredienstver-
plichtingen van netbeheerders en houders van een leveringsvergunning / Décret du 21 décembre 2001 modifiant lc décret
sur ['électricité du 17 juillet 2000, pour ce qui concerne le concours des communes et des centres publics d'aide sociale 3
I'exécution des obligations de service public des gestionnaires du réseau et des titulaires d'une autorisation de fourniture,
MB-BS, 30.01.2002, p. 3158

Decreet van 5 juli 2002 houdende bepalingen tot begeleiding van de aanpassing van de begroting 2002 / Décret du 5 juil
let 2002 contenant diverses mesures d'accompagnement du budget 2002, MB-BS, 19.09.2002, p. 41458

Decreet van 21 december 2001 houdende opheffing van artikel 5bis van de wet van 10 maart 1925 op de elektriciteits
voorziening / Décret du 21 décembre 2001 abrogeant I'article 5bis de la loi du 10 mars 1925 sur les distributions dénergie
électrique, MB-BS, 30.01.2002, p. 3159

Besluiten

Besluit van de Vlaamse regering van 15 juni 2001 met betrekking tot de leveringsvergunningen voor elektriciteit / Arrété
du Gouvernement flamand du 15 juin 2001 relatif aux autorisations de fourniture d'électricité, MB-BS, 5.9.2001, p- 29989

Besluit van de Vlaamse regering van 15 juni 2001 met betrekking tot de distributienetbeheerders voor elektriciteit / Arrété
du Gouvernement flamand du 15 juin 2001 relatif aux gestionnaires des réseaux de distribution d'électricité, MB-BS, 5.9.2001,

p- 29993

Besluit van de Vlaamse regering van 11 januari 2002 tot wijziging van het besluit van 15 juni 2001 met betrek-
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king tot de distributienetbeheerders voor elektriciteit / Arrété du Gouvernement flamand du 11 janvier 2002 mo-
diffant I'arrété du 15 juin 2001 relatif aux gestionnaires des réseaux de distribution d'électricité, MB-BS, 8.2.2002,
p- 4342

Besluit van de Vlaamse regering van 13 juli 2001 houdende nadere regeling van de voorwaarden om als afnemer in de zin
van artikel 12 van het elektriciteitsdecreet in aanmerking te komen / Arrété du Gouvernement flamand du 13 juillet 2001
établissant les conditions déligibilité comme client au sens de 'article 12 du décret sur I'électricité, MB-BS, 17.08.2001,
p. 27800

Besluit van de Vlaamse regering van 13 juli 2001 betreffende de elektriciteitsvoorziening 2an bepaalde afnemers / Arrété
du Gouvernement flamand du 13 juillet 2001 relatif 3 Papprovisionnement en électricité de certains clients, MB-BS, 11.08.2001,
p. 27471

Besluit van de Viaamse regering van 13 juli 2001 tot vaststelling van de inwerktreding van sommige bepalingen van het
Elektriciteitsdecreet / Arrété du Gouvernement flamand du 13 juillet 2001 fixant 'entrée en vigueur de certaines disposi-
tions du décret sur I'électricité, MB-BS, 11.08.2001, p. 27473

Besluit van de Viaamse regering van 7 september 2001 tot bepaling van de voorwaarden waaraan een kwalitatieve warm-
tekrachtinstallatie moet voldoen / Arrété du Gouvemement flamand du 7 septembre 2001 établissant les conditions aux-
quelles doit répondre une unité de cogénération qualitative, MB-BS, 12.12.2001, p. 42907

Beshiit van de Vlaamse regering van 28 september 2001 inzake de bevordering van de elektriciteitsopwekking uit her-
nicuwbare energicbronnen / Arrété du Gouvernement flamand du 28 septembre 2001 favorisant la production d’électricité
4 partir des sources d’énergie renouvelables, MB-BS, 23.10.2001, p. 36783

Besluit van de Vlaamse regering van 19 okiober 2001 houdende het gratis vervoer en de gratis levering van een hoeveel-
heid elektriciteit als sociale openbaredienstverplichting / Arrété du Gouvernement flamand du 19 octobre 2001 relatif au
transport gratuit et A la fourniture gratuite d'une quantité d'électricité en tant quobligation de service public, MB-BS,
20.11.2001, p. 39293

Besluit van de Vlaamse regering van 1 februari 2002 tot wijziging van het besluit van 19 oktober 2001 / Arrété
du Gouvernement flamand du ler février 2002 modifiant Iarrété du 19 octobre 2001, MB-BS, 14.3.2002, p. 10730

Omzendbrief Wel/2001/04 van 20 november 2001 betreffende het recht op minimumlevering van elektriciteit en de rol van
de lokale adviescommissie, MB-BS, 28.03.2002, p. 13095

Aankondiging : opstarien van de procedure tot aanwijzing van de netbeheerders van een elektriciteitsdistributienet in het
Vlaamse Gewest, MB-BS, 8.1.2002, p. 436

Besluit van de Vlaamse regering van 29 maart 2002 inzake de openbarediensiverplichtingen ter bevordering van het ratio-
neel energiegebruik. / Arrété du Gouvernement flamand du 29 mars 2002 relatif aux obligations de service public en vue
de promouvaoir ['utilisation rationnelle de I'énergie, MB-BS, 04.05.2002, p. 18845

Besluit van de Vlaamse regering van 29 maart 2002 inzake de openbaredienstverplichtingen ter bevordering van
het rationeel energiegebruik. Erratum / Arrété du Gouvernement flamand relatif aux obligations de service pu-
blic en vue de promouvoir l'utilisation rationnelle de ["énergie. Erratum, MB-BS, 23.05.2002, p. 22182

Ministerieel besluit van 22 oktober 2002 houdende de organisatie van de inzameling van verbruiksgegevens van op het
distributienet aangesloten eindafnemers van elekiriciteit in uitvoering van het besluit van de Vlaamse regering inzake de
openbaredienstverplichtingen ter bevordering van het rationneel energiegebruik van 29 maart 2002 / Arrété ministériel du
22 octobre 2002 portant organisation de la collecte de données de consommation des clients délectricité finaux raccordés
au réseau de distribution en application de ['arrété du Gouvernement flamand du 29 mars 2002 relatif aux obligations de ser-
vice public en vue de promouvoir l'utilisation rationnelle de 'énergie, MB-BS, 07.12.2002, p. 55021

1288 Mei 2001 - Januan 2003 ~FHVES~ Mai 2001 - Janvier 2003



Wetgeving / Législation

REGION WALLONNE /| WAALS GEWEST

Arrétés

Arrété du Gouvernement wallon du 4 octobre 2001 fixant la date d'entrée en vigueur des dispositions du décret du 12 avril
2001 relatif 3 'organisation du marché régional de I'électricité /

Besluit van de Waalse Regering van 4 oktober 2001 tot bepaling van de datum van inwerkingtreding van de bepalingen van
het decreet van 12 april 2001 betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt, MB-BS, 25.10.2001, p. 37148

Arrété du Gouvernement wallon du 21 mars 2002 relatif aux clients devenant éligibles et au controle de leur éligibilité. |
Besluit van de Waalse Regering betreffende de in aanmerking komende klanten en het toezicht op de voorwaarden om in
aanmerking te komen, MB-BS, 27.04.2002, p. 17826

Arrété du Gouvernement wallon du 28 novembre 2002 modifiant |'amrété du 21 mars 2002 relatif aux clients
devenant éligibles et au contrdle de leur égibilité / Besluit van de Waalse Regering van 28 november 2002 tot
wijziging van het besluit van 21 maart 2002 betreffende de in aanmerking komende klanten en het toezicht op
de voorwaarden om in aanmerking te komen, MB-BS, 28.12.2002, p. 58602

Arrété du Gouvernement wallon relatif 2 la licence de Tourniture d'électricité. / Besluit van de Waalse Regering betreffen
de de vergunning voor de levering van elekriciteit, MB-BS, 27,04.2002, p. 17832

Arrété du Gouvernement wallon relatif aux gestionnaires de réseaux / Besluit van de Waalse Regering betreffende de net-
beheerders, MB-BS, 27.04.2002, p. 17844

Arrété du Gouvernement wallon du 30 mai 2002 relatif 4 Foctroi de subventions pour I'amélioration de l'efficience énergé-
tique et la promotion d'une utilisation plus rationnelle de 'énergie du secteur privé (AMURE) / Besluit van de Waalse
Regering van 30 mei 2002 betreffende de toekenning van toelagen voor de verbetering van de energetische efficiéntie en
voor de bevordering van een rationeler energiegebruik van de privé-sector (AMURE), MB-BS, 02.07.2002, p. 29712

Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif 4 la promotion de I'électricité verte / Beshuit van de Waalse Regering
van 4 juli 2002 tot bevordering van de milieu vriendelijke elektriciteit, MB-BS, 17.08.2002 , p. 35354

Arrété du Gouvernement wallon du 28 novembre 2002 modifiant 'arrété du 4 juillet 2002 relatif 2 la promotion
de Pélectricité verte / Beshrit van de Waalse Regering van 28 november 2002 tot wijziging van het besluit van 4
juli 2002 tot bevordering van de milieuvriendelijke elektriciteit, MB-BS, 28.12.2002, p. 58603

Arrété du Gouvernement wallon du 28 novembre 2002 relatif 2 la redevance pour occupation du domaine public par le ré-
seau €lectrique / Besluit van de Waalse Regering van 28 november 2002 betreffende de retributie voor de bezetting van het
openbaar domein door het elektriciteitsnet, MB-BS, 28.12.2002, p. 58610

Gaz

LEGISLATION FEDERALE / FEDERALE WETGEVING

Lois / Wetten

Loi du 16 juillet 2001portant modification de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par ca-
nalisations et portant confirmation de 'arrété royal du 18 janvier 2001 relatif au systéme provisoire visant 4 couvrir les frais
de fonctionnement de la Commission de Régulation de IElectricité et du Gaz (CREG) / Wet van 16 fuli 2001 tot wijziging
van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door middel van leidingen en tot
bekrachtiging van het koninklijk besluit van 18 januari 2001 betreffende het voorlopige systeem tot dekking van de wer-
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kingkosten van de Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas (CREG), MB-BS, 20.7.2001, p. 24684

Loi du 16 juiliet 2001 portant medification de la loi du 29 avril 1999 relative 4 Porganisation du marché de I'électricité, de [a
loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations et du Code des impdts sur les revenus
1992/ Wet van 10 juli 2001 houdende wijziging van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektrici-
teitsmarkt, van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door middel van lei
gingen en het Wetboek van de inkomstenbelastingen, MB-BS, 20.7.2001, p. 24689

Loi du 26 juin 2002 portant réglementation des droits spéciaux attachés aux actions spécifiques au profit de 'Etat dans la
S.A. Distrigaz et la S.A. Fluxys / Wet van 26 juni 2002 tot regeling van de bijzondere rechten verbonden aan de bijzondere
aandelen ten voordele van de Staat in de N.V. Distrigas en de N.V. Fiuxys, MB-BS, 31.07.2002, p. 33609

Arrétés d’exécution / Uitvoeringsbesluiten

AR du 23 janvier 2001 définissant les modalités relatives 4 la preuve a fournir pour étre éligible dans les réseaux de trans-
port de gaz natwrel / KB van 23 januari 2001 besluit houdende het bepalen van de nadere regels betreffende het bewijs om
in aanmerking te komen binnen de gasvervoersnetten, MB-BS, 9.02.2001, p. 3583

AM du 21 févricr 2001 déterminant le formulaire a utiliser pour étre déclaré éligible dans les réseaux de transport de gaz na
turel / MB van 21 februari 2001 tot bepaling van het formulier dat gebruikt moet worden voor de verklaring om in aan
merking te komen binnen de gasvervoersnette, MB-BS, 3.3.2001, p. 6785

AM du 24 avril 2001 portant désignation des fonctionnaires chargés de représenter le ministre dans I'accomplissement des
formalités prévues par AR du 23 janvier 2001 définissant les modalités relatives 4 la preuve 2 fournir pour étre éligible dans
les réseaux de transport de gaz nawrel / MB van 24 april 2001 houdende aanstelling van de ambtenaren die ermee belast
zijn de minister te vertegenwoordigen bij de vitoefening van de formaliteiten voorzien door het KB van 23 januari 2001 hou-
dende het bepalen van nadere regels betreffende het bewijs om in aanmerking te komen binnen de gasvervoersneiten, MB-
BS, 1.5.2001, p. 14161

AR du 12 juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et aux conditions d'octroi des autorisations
de fourniture de gaz naturel / KB van 12 juni 2001 betreffende de algemene voorwaarden voor de levering van aardgas en
de toekenningsvoorwaarden van de leveringsvergunningen voor aardgas, MB-BS, 5.7.2001, p. 23434

AR du 12 septembre 2001 fixant la date d’entrée en vigueur de certaines dispositions des articles 3, 9, 11, 12, 19, 20, 21, 27
et 28 de Ia loi du 29 avril 1999 relative 4 l'organisation du marché du gaz et au statut fiscal des producteurs d'électricit¢ |
KB van 12 september 2001 tot vaststelling van de datum van inwerktreding van sommige bepalingen van de artikelen 3, 9,
11, 12, 19, 20, 21, 27 en 28 van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de gasmarkt en het fiscaal stanut
van de elekrriciteitsproducenten, MB-BS, 22.9.2001, p. 31931

AM du 19 octobre 2001 modifiant FAM du 6 septembre 1994 portant réglementation des prix du gaz naturel / MB van 19 ok-
tober 2001 tot wijziging van het MB van 6 september 1994 houdende reglementering van de prijzen voor aardgas, MB-BS,
25.10.2001, p. 37136

AR du 28 novembre 2001 portant désignation des fonctionnaires chargés de contrdler le respect des dispositions de la lot
du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations et des arrétés pris en exécution de cel
le-ci / KB van 28 november 2001 houdende aanstelling van de ambtenaren die belast zijn met de contrdle op de naleving
van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door middel van leidingen en
haar uitvoeringsbesluiten, MB-BS, 15.12.2001, p. 43344

AM du 12 décembre 2001 portant fixation dles prix maximaux pour la foumiture de gaz naturel / MB van 12 december 2001
houdende vaststelling van de maximumprijzen voor de levering van aardgas, MB-BS, 15.12.2001, p. 43311 + Err. MB-BS,
01.02.2002, p. 3463

AM du 18 juin 2002 modifiant arrété ministériel du 12 décembre 2001 portant fixation des prix maximaux pour
la fourniture de gaz naturel / MB van 18 juni 2002 tot wijziging van het ministerieel besluit van 12 december 2001
houdende vaststelling van de maximumprijzen voor de levering van aardgas, MB-BS du 3.07.2002, p. 30032
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AR du 7 février 2002 visant 2 l'instauration de tarifs de raccordement aux réseaux de distribution de gaz naturel et d'utilisa
tion de ceux-ci, et de warifs des services auxiliaires fournis par les entreprises de distribution / KB van 7 februari 2002 tot in
stelling van de tarieven voor de aansluiting op de distributienetten voor aardgas en het gebruik ervan, en van de tarieven
van de ondersteunende diensten, geleverd door de distributie-ondernemingen, MB-BS, 16.02.2002, p. 59378

AR du 15 avril 2002 relatif 4 la structure tarifaire générale et aux principes de base et procédures en matiére de tarifs et de
comptabilité des entreprises de transport de gaz naturel actives sur le territoire belge / KB van 15 april 2002 betreffende de
algemene tariefstructuur en de basisprincipes en procedures inzake de tarieven en de boekhouding van de aardgasver-
voersondermemingen actief op het Belgisch grondgebied, MB-BS, 23.04.2002, p. 16625.

AR du 14 mai 2002 relatif 2 Fautorisation de transport de produits gazeux et autres par canalisation / KB van 14 mei 2002
betreffende de vervoersvergunning voor gasachtige producten en andere door middel van leidingen, MB-BS, 05.06.2002,
p. 25369.

AR du 23 octobre 2002 concernant fes obligations de service public dans le marché du gaz naturel / KB van 23 oktober 2002
betreffende de openbare dienstverplichtingen in de aardgasmarkt, MB-BS 06.11.2002, p. 50314.

CREG 26 septembre 2002, Approbation des tarifs de raccordement et d'utilisation du réseau de transport ainsi que des ser-
vices auxiliaires de la 8.A. Fluxys pour I'année 2002 / CREG 26 septembre 2002, Goedkeuring van de tarieven voor de aan-
sluiting en het gebruik van let vervoersnet, alsook de ondersteunende diensten van de N.V. Fluxys voor het jaar 2002, MB-
BS, 09.11.2002, p. 50889

CREG, 26 septembre 2002, Approbation des tarifs de raccordement et d'utilisation du réseau de transport ainsi que des ser-
vices auxiliaires de la SA Fluxys pour l'année 2003 / CREG, 26 september 2002, Goedkeuring van de tarieven voor de aan-
sluiting en het gebruik van het vervoersnet, alsook de ondersteunende diensten van de NV Fluxys, MB-BS, 31.12.2002,
p. 58906

AM du 24 décembre 2002 portant fixation de prix maximaux pour Putilisation des réseaux de distribution de gaz naturel par
les clients finals éligibles consommant plus de 1 million de m3 par an / MB van 24 december 2002 houdende vaststelling
van maximumprijzen voor het gebruik van de aardgasdistributienetten door in aanmerking komende klanten met een ver-
bruik hoger dan 1 miljoen m3 per jaar, MB-BS, 31.12.2002, p. 58956

VLAANDEREN

Decreet van 6 juli 2001 houdende de organisatie van de gasmarkt /Décret du 6 juillet 2001 relatif 2 l'organisation du marché
du gaz, MB-BS, 03.10.2001, p. 33475 + Err. MB-BS, 20.02.2002, p. 6426

Besluit van de vlaamse regering van 11 okiober 2002 betreffende de inwerkingtreding van de aardgasmarkt / Arrété du
gouvernement flamand du 11 octobre 2002 concernant T'entrée en vigueur du décret relatif 4 I'organisation du marché du

gaz, MB-BS, 18.10.2002, p. 47806

Besluit van de vlaamse regering van 11 oktober 2002 houdende de organisatie van de aardgasmarkt / Arrété du gouver-
nement flamand du 11 octobre 2002 relatif 4 I'organisation du marché du gaz, MB-BS, 18.10.2002, p. 47808

CREG

Lois / Wetten

Loi du 16 juillet 2001portant modification de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par ca-
nalisations et portant confirmation de l'arrété royal du 18 janvier 2001 relatif au systeme provisoire visant 4 couvrir les frais
de fonctionnement de la Commission de Régulation de I'Electricité et du Gaz (CREG) / Wet van 16 juli 2001 tot wijziging
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van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door middel van leidingen en tot
bekrachtiging van het koninklijk besluit van 18 januari 2001 betreffende het voorlopige systeem tot dekking van de wer
kingkosten van de Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas (CREG), MB-BS, 20.7.2001, p. 24684

Loi du 16 juillet 2001 portant modification de la loi du 29 avril 1999 relative 4 Forganisation cu marché de I'électricité, de la
loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations et du Code des impdts sur les revenus
1992/ Wet van 16 juli 2001 houdende wijziging van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de elekrrici-
teitsmarkt, van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door middel van lei-
dingen en het Wetboek van de inkomstenbelastingen, MB-RBS, 20.7.2001, p. 24689

Arrétés d’exécution / Uitvoeringsbesluiten

AR du 18 janvier 2001 relatif au systéme provisoire visant & couvrir les frais de fonctionnement de la Commission de
Régularisation de I'Electricité et du Gaz (CREG) / KB van 18 januari 2001 betreffende het voorlopige systeem tot dekking
van de werkingskosten van de Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gaz (CREG), MB-BS, 2.02.2001.,
p- 2785.

AR du 14 mars 2002 portant modification de I'AR du 18 janvier 2001 relatif au systéme provisoire visant 4 cou-
vrir les frais de fonctionnement de la CREG / KB van 14 maart 2002 houdende wijziging van het KB van 18 ja-
nuari 2001 betreffende het voorlopige systeem tot dekking van de werkingskosten van de Commissie voor de
CREG, MB-BS, 22.3.2002, p. 12045

AR du 29 septembre 2002 portant modification de I'AR du 18 janvier 2001 relatif au systéme provisoire visant 3
couvrir les frais de fonctionnement de la Commission de Régulation de I'Electricité et du Gaz (CREG) / KB van
29 september 2002 tot wijziging van het KB van 18 januari 2001 betreffende het voorlopige systeem tot dekking
van de werkingskosten van de Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas (CREG), MB-BS,
10.10.2002, p. 45661

AM du 13 février 2001 portant nomination des membres du conseil général de la Commission de Régulation de I'Electricité
et du Gaz / MB van 13 februari 2001 tot benoeming van de leden van de algemene raad van de Commissie voor de Regulering

van de Elektriciteit en het Gas, MB-BS, 20.2.2001, Ed. 2, p. 4889

AM dvu 29 mars 2001 modifiant TAM du 13 février 2001 / MB van 29 maart 2001 tot wijziging van het MB van
13 februari 2001, MB-BS, 5.4.2001, p. 11471

AM du 3 mai 2001 modifiant 'AM du 13 février 2001 / MB van 3 mei 2001 tot wijziging van het MB van 13 fe-
bruari 2001, MB-BS, 10.5.2001, p. 15393

AM du 10 juillet 2001 modifiant 'AM du 13 février 2001 / MB van 10 juli 2001 tot wijziging van het MB van 13 fe-
bruari 2001, MB-BS, 17.7.2001, p. 24371

AM du 25 juillet 2001 modifiant PAM du 13 février 2001 / MB van 25 juli 2001 tot wijziging van het MB van 13 fe-
bruari 2001, MB-BS, 2.8.2001, p. 26607

AM du 16 novembre 2001 modifiant I'AM du 13 février 2001 / MB van 16 november 2001 tot wijziging van het
MB van 13 februari 2001, MB-BS, 20.11.2001, p. 39306

AM du 14 février 2002 modifant 'AM dv 13 février 2001 / MB van 14 februari 2002 tot wijziging van het MB van
13 februari 2001, MB-BS, 19.02.2002, p. 6306

AM du 28 février 2002 mofidifiant 'AM du 13 février 2001 / MB van 28 februari 2002 tot wijziging van het MB
van 13 februari 2001, MB-BS, 28.03.2002, p. 13019

AM du 18 juin 2002 modifiant 'AM du 13 février 2001 / MB van 18 juni 2002 tot wijziging van het MB van 13 fe-
bruari 2001, MB-BS, 10.07.2002, p.30868

AM du 11 octobre 2002 modifiant les articles 1 et 2 de 'AM du 13 février 2001 / MB van 11 oktober tot wijziging
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van artikelen 1 en 2 van het MB van 13 februari 2001, MB-BS, 15.10.2002, p. 47041

AM du 14 novembre 2002 modifiant 'AM du 13 février 2002 / MB van 14 november 2002 tot wijziging van het
MB van 13 februari 2001, MB-BS, 20.11.2002, p. 51865

AM du 21 février 2001 fixant les jetons de présence et les indemnités de déplacement des membres du conseil général de
la Commission de Régulation de I'Electricité et du Gaz / MB van 21 februari 2001 tot vaststelling van de presentiegelden en
de verplaatsingsvergoedlingen van de leden van de aigemene raad van de Commissie voor dle Regulering van de Elektriciteit
en het Gas, MB-BS, 28.2.2001, p. 6390

AR du 20 septembre 2001 modifiant I'AR du 3 mai 1999 relatif 4 la composition et au fonctionnement du conseil général de
la CREG / KB van 20 september 2001 tot wijziging van het KB van 3 mei 1999 betreffende de samenstelling en de werking
van de algemene raad van de CREG, MB-BS, 29.09.2001, p. 33078

AR du 10 octobre 2001 approuvant le réglement d'ordre intérieur de la commission de régulation de I'électricité et du gaz /
KB van 10 okiober 2001 tot goedkeuring van het huishoudelijk reglement van de commissie voor de regulering van de elek-
triciteit en het gas, MB-BS, 16.10.2001, p. 35949, Err. MB-BS 25.10.2001, Err2 MB-BS 07.11.2001.

AR du 16 novembre 2001 fixant les régles de procédure applicables devant la Chambre de litiges / KB van 16 novembre
2001 tot bepaling van de procedureregels voor de Geschillenkamer, MB-BS, 8.12.2001, p. 42334

AR du 18 décembre 2001 fixant le montant des allocations attribuées au président, aux membres et aux suppléants de la
Chambre des litiges de la CREG / KB van 18 december 2001 betreffende de vaststelling van het bedrag van de vergoedin-
gen toegekend aan de voorzitter, de leden en de plaatsvervangers van de Geschillenkamer van de CREG, MB-BS, 16.01.2002,
p. 1381

AM du 26 février 2002 portant octroi 4 la s.a. C-POWER d'une concession domaniale pour la construction et Pexploitation
d'installations de production d'électricité 3 partir des vents dans les espaces marins (Wencluinebank) / MB van 26 februari
2002 houdende toekenning aan de n.v. C-POWER van een domeinconcessie voor de bouw en de exploitatie van installaties
voor de productie van elektriciteit vit wind in mariene zone (Wenduinebank), MB-BS, 28.03.2002, p. 13113

AR du 14 mars 2002 fixant les modalités de coopération entre la CREG et le Comité de Contrdle de I'Electricité et du Gaz
KB van 14 maart 2002 tot bepaling van de modaliteiten van samenwerking tussen de CREG en het Controlecomité voor de
Elektriciteit en het Gas, MB-BS, 27.03.2002, p. 12651

AR du 20 septembre 2002 relatif a la coopération entre la Commission de Régulation de I'Electricité et du Gaz et le Service
de concurrence et le corps des rapporteurs / KB van 20 september 2002 betreffende de samenwerking tussen de Commissie
voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas en de Dienst voor de Mededinging en het korps verslaggevers, M.B.-B.S.,
8.10.2002, p. 43360.

AR du ler octobre 2002 portant nomination des membres de la chambre des litiges de la Commission de Régulation de
IElectricité et du Gaz / KB van 1 oktober 2002 houdende benoeming van de leden van de Geschillenkamer van de Commissie
voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas, MB-BS, 15.10.2002, p. 47040

AR du 11 décembre 2002 portant nomination de deux membres du comité de direction de la CREG / KB van 11 december
2002 tot benoeming van twee leden van het directiecomité van de CREG, MB-BS, 25.12.2002, p. 58238

VREG

Besluit van de Vlaamse regering van 27 april 2001 houdende de vaststelling de nadere regels voor de aanwerving van de
leden van het dagelijks bestuur van de reguleringsinstantie, de onverenigbaarheden voor de leden van het dagelijks bestuur
en de zetel van de reguleringsinstantie / Arrété du Gouvernement flamand du 27 avril 2001 établissant les modalités du re-
crutement des membres du bureau de l'autorite de régulation, les incompatibilités pour les membres du bureau et le siege
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de Pautorité de régulation, MB-BS, 24.5.2001, p. 17473

Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elekiriciteits- en Gasmarkt. Technisch reglement distributie elektriciteit (Vlaamse
Gewest), MB-BS, 31.07.2002, p. 33682

CWAPE

Décret du 12 avril 2001 relatif 4 'organisation du marché régional de I'électricité / Decreet van 12 april 2001 betreffende
de organisatie van de gewestelijke elekiriciteitsmarkt, MB-BS, 1.5.2001, p. 14118

Arrété du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 déterminant les principes de base relatifs 4 la rémunération du président
et des administrateurs du comité de direction de la Commission wallonne pour I'Energie / Besluit van de Waalse Regering
van 14 juni 2001 tot bepaling van de grondslag voor de bezoldiging van de voorzitter en bestuurders van het directiecomité
van de “Commission wallonne pour I'Energie” (Waalse energiecommissie), MB-BS, 5.7.2001, p. 23377 + Err, MB-BS, 18.7.2001,
p. 24440

Arrété du Gouvernement wallon du 4 octobre 2001 modifiant I'arrété du 14 juin 2001 déterminant les principes
de base refatifs 4 la rémunération du président et des administrateurs du comité de direction de la Commission
wallonne pour I'énergie / Besluit van ce Waalse Regering van 4 oktober 2001 tot wijziging van het besluit van
14 juni 2001 tot bepaling van de grondslag voor de bezoldiging van de voorzitter en besturders directiecomité
van de “Commission wallonne pour I'énergie” {(Waalse energiecommissie), MB-BS, 25.10.2001, p. 37150

Arrété du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 fixant les régles applicables au président et aux administrateurs du comité
de direction de la Commission wallonne pour I'Energie en matiére d'incompatibilité de mandat et de conflit d'intérét / Besluit
van de Waalse Regering tot bepaling van de regels die toepasselijk zijn op de voorzitter en de bestuurders van het directie-
comité van de “Commission wallonne pour I'Energie” (Waalse energiecommissie) inzake onverenigbaarheden van manda-
ten en belangenconflicten, MB-BS, 5.6.2001, p. 23379

Arrété du Gouvernement wallon du 13 juin 2002 portant nomination des Commissaires du Gouvernement auprés de fa
Commission wallonne pour 'Energie /Besluit van de Waalse Regering tot benoeming van de Regeringscommissarissen bij
de “Commission wallonne pour 'Energie” (Waalse Energiecommissie), MB-BS, 29.06.2002, p. 29526

Arrété ministériel du 8 juillet 2002 portant nomination du président et des administrateurs de la Commission wallonne pour
I'Energie / Ministerieel besluit van 8 juli 2002 houdende benoeming van de voorzitter en bestuurders van de “Commission
wallonne pour 'Energie” (Waalse Energiecommissie), MB-BS, 20.07.2002, p. 32756

Arrété du Gouvernement wallon du 28 novembre 2002 portant approbation du réglement d'ordre intérieur de la Commission
wallone pour 'Energie / Besluit van de Waalse Regering van 28 november 2002 tot goedkeuring van het huishoudelijk re
glement van de Waalse Energiecommissie, MB-BS, 03.01.2003, p. 162
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